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ШАНОВНИЙ КЛІЄНТЕ! 
КАВОМАШИНА З ФУНКЦІЄЮ ПОМЕЛУ ТА ЗАВАРЮВАННЯ КАВИ PRO THERMO 
швидко приготує каву відповідно до ваших індивідуальних уподобань. Вбудована 
кавомолка гарантує, що ваші кавові зерна будуть перемелені безпосередньо 
перед заварюванням для отримання оптимального смаку. Відрегулюйте якість 
кави, вибравши кавові зерна, а також розмір помелу, налаштування міцності та 
кількість води. Крім того, КАВОМАШИНА З ФУНЦКІЄЮ ПОМЕЛУ ТА ЗАВАРЮВАННЯ 
КАВИ PRO THERMO потребує мінімальних зусиль для догляду та очищення. Для 
цього панель керування виконана у вигляді сенсорного екрана. Завдяки 
вбудованому таймеру ваша кавоварка може чекати на вас свіжозвареною кавою 
вранці або під час обідньої перерви. Щоб уникнути непотрібних втрат енергії, 
ваша нова кавоварка автоматично вимикається, коли вона не використовується.  

Сподіваємося, що ви насолодитесь багатьма приємними кавовими перервами з 
вашою новою КАВОМАШИНА З ФУНКЦІЄЮ ПОМЕЛУ ТА ЗАВАРЮВАННЯ КАВИ PRO 
THERMO. 

Ваша компанія GASTROBACK GmbH 

ВАЖЛИВА ПРИМІТКА 
Цей прилад не повинен використовуватися дітьми. 
Зберігайте прилад та його шнур у недоступному для дітей 
місці. 
Прилади можуть використовуватися особами з 

обмеженими фізичними, сенсорними або розумовими здібностями 
або особами з недостатнім досвідом та знаннями, якщо вони 
перебувають під наглядом або отримали інструкції щодо безпечного 
використання приладу та розуміють пов'язані з цим небезпеки. 
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 ВАЖЛИВІ ЗАХОДИ БЕЗПЕКИ 
Ці інструкції є невід'ємною частиною приладу. Не передавайте 

прилад без цього буклета третім особам. Уважно прочитайте всі 
інструкції перед використанням приладу та збережіть їх для 

подальшого використання. Не намагайтеся використовувати цей прилад не за 
призначенням, описаним у цих інструкціях. 

Будь-яка експлуатація, ремонт та технічне обслуговування приладу або будь-якої 
його частини, окрім описаних у цій інструкції, може виконуватися лише в 
авторизованому сервісному центрі. Будь ласка, зверніться до свого продавця. 

 ЗАГАЛЬНІ ІНСТРУКЦІЇ З БЕЗПЕКИ 

• Цей прилад призначений лише для побутового використання та НЕ 
призначений для використання в транспортних засобах, що рухаються. 
Не використовуйте та не зберігайте прилад у вологих або сирих місцях, 
а також на відкритому повітрі. Не використовуйте аксесуари, насадки 
чи запасні частини, які не рекомендовані виробником або пошкоджені 
будь-яким чином, оскільки вони можуть розплавитися або тріснути, або 
спричинити деформацію чи переливання, що може призвести до 
травмування людей та/або пошкодження внаслідок гарячої води та 
ураження електричним струмом. 

• Регулярно перевіряйте весь прилад на належну роботу, особливо шнур 
живлення, резервуар для води та сталевий графин (наприклад, 
перевіряйте на наявність деформації, зміни кольору, тріщин, 
протікання). Не використовуйте прилад, якщо він або будь-яка його 
частина можуть бути пошкоджені, щоб уникнути ризику пожежі, 
ураження електричним струмом, нагрівання та перегріву. Прилад або 
його частини можуть бути пошкоджені, якщо він зазнав 
неприпустимого навантаження (наприклад, перегріву, механічного або 
електричного ураження, замерзання), або якщо є будь-які помітні 
пошкодження, або якщо прилад не працює належним чином. Якщо 
один із цих випадків стався під час роботи, негайно відключіть прилад 
від мережі. Зверніться до авторизованого сервісного центру для 
перевірки та/або ремонту. 

• Використовуйте прилад на добре доступному, стійкому, рівному, 
сухому та відповідному великому столі або стільниці, стійкому до води 
та тепла. НЕ ставте прилад на металеву поверхню, на край столу чи 
стільниці або на похилі поверхні (наприклад, раковину). Завжди 
тримайте прилад та стіл чи стільницю чистими та сухими, а також 
негайно витирайте розлиті рідини.
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• Не розміщуйте прилад або будь-яку його частину в діапазоні, на або 
поблизу гарячих поверхонь (наприклад, конфорки, зони нагрівання або 
духової шафи). Це також стосується сталевого глечика! Не 
використовуйте прилад, будь-які його частини чи аксесуари з будь-яким 
іншим пристроєм або для будь-якої іншої мети, окрім описаної в цьому 
буклеті. Під час використання кавоварка не повинна бути розміщена в 
шафі. 

• Під час роботи тримайте прилад на відповідній відстані щонайменше 
10 см з кожного боку (включаючи задню частину) від стіни та будь-яких 
інших предметів. Забезпечте вільний доступ спереду та зверху приладу 
та залиште щонайменше 50 см вільного простору над ним, щоб 
уникнути пошкоджень через тепло та вологу. Не використовуйте 
прилад під нависаючими дошками або підвісними світильниками. 

• Дітей слід завжди контролювати, щоб вони не гралися з 
приладом, його частинами чи упаковкою. Завжди зберігайте 
прилад у сухому, чистому та захищеному від морозу місці, де маленькі 
діти не зможуть до нього дістатися. Не залишайте прилад або будь-яку 
його частину без нагляду, коли вони знаходяться в недоступному для 
маленьких дітей місці. 

• Не кладіть одяг або серветки на або під прилад під час роботи, щоб 
уникнути перегріву, пожежі та ураження електричним струмом. Не 
кладіть важкі та/або гострі сторонні предмети на або в прилад чи будь-
які його частини (наприклад, основу, сталевий графин або резервуар 
для води), щоб уникнути пошкодження.  

• Не використовуйте сталевий глечик, якщо кришка або ручка 
пошкоджені, нещільно закріплені, зношені або деформовані будь-яким 
чином, щоб уникнути переливання гарячої рідини, що може призвести 
до травм та пошкоджень.  

• Прилад призначений для часткової роботи без нагляду. Однак не 
залишайте прилад підключеним до електромережі без потреби. 
Завжди відключайте прилад від мережі, якщо ви не бажаєте 
користуватися ним протягом тривалого часу та перед очищенням. 

• Перед використанням приладу (за допомогою кнопки 
ввімкнення/вимкнення або кнопки таймера) завжди переконайтеся, 
що прилад перебуває у безпечному робочому стані та повністю і 
правильно підготовлений до роботи (див.: «Приготування кави»). Не 
застосовуйте силу. Не натискайте на тримач фільтра або відкриту 
кришку резервуара для води. Не використовуйте з цим приладом 
жодних інших матеріалів, окрім призначених для цього сталевого 
глечика та фільтрувального кошика. Кришка глечика відкриває 
клапан запобігання краплям на фільтрувальному кошику. При 
використанні будь-якої іншої комбінації деталей фільтрувальний 
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кошик переповниться, що призведе до пошкодження та серйозних 
травм через витікання гарячої води. Для роботи заливайте в 
резервуар для води лише холодну, свіжу водопровідну воду або 
бутильовану столову воду з низьким вмістом мінералів. Не наливайте 
гарячу воду в резервуар для води. 

• Не наповнюйте резервуар для води вище максимального рівня 8 (1,0 
літр). В іншому випадку вода може витекти та спричинити небезпеку 
перегріву, пожежі та ураження електричним струмом. Під час 
наповнення переконайтеся, що вода не стікатиме з боків або ззаду 
приладу. Завжди негайно витирайте розлиту рідину. Якщо вода витече 
або розллється на корпус, негайно вимкніть прилад з мережі. Потім 
витріть насухо та залиште його сохнути природним шляхом 
щонайменше на 1 день. Не наливайте та не розливайте воду чи будь-
яку іншу рідину в контейнер для кавових зерен, щоб уникнути 
пошкоджень! Отвір для наповнення резервуара для води знаходиться 
за контейнер для кавових зерен! Не засипайте несмажені, несвіжі або 
вологі кавові зерна чи будь-які сторонні матеріали в контейнер для 
зерен. Не намагайтеся зняти конус для напрямлення зерен (у центрі 
контейнера). Не проштовхуйте кавові зерна під конус для 
напрямлення зерен, щоб уникнути блокування кавомолки. 

• Не засипайте кавовий порошок безпосередньо в кошик фільтра. 
Завжди вставляйте відповідний фільтр у кошик фільтра перед тим, як 
засипати кавовий порошок та/або розпочати цикл заварювання з 
використанням кавомолки. Під час використання попередньо 
змеленого кавового порошку не засипайте більше 60 г кавового 
порошку, щоб уникнути переповнення (максимум 8 рівних мірних 
ложок). Під час роботи ви можете вийняти сталевий глечик на кілька 
секунд. Однак, клапан запобігання протіканню може бути 
заблокований кавовим порошком у клапані. Тому завжди 
переконайтеся, що кава перестане текти, коли виймаєте сталевий 
глечик. Якщо цикл заварювання все ще триває, через максимум 15 
секунд поставте сталевий глечик назад на опорну пластину з 
правильно закритою кришкою, щоб уникнути переповнення.  

• Завжди вимикайте прилад (натисніть кнопку ввімкнення/вимкнення, 
усі кнопки підсвічуються білим кольором), потім від’єднуйте його від 
мережі та дайте йому охолонути, перш ніж переміщувати, чистити його 
або коли прилад не використовується протягом тривалого часу. Завжди 
тримайте корпус приладу з обох боків під час переміщення. Не 
тримайте прилад за заварювальну головку, резервуар для води, 
тримач фільтра, контейнер для кавових зерен або шнур живлення 
під час переміщення приладу.
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• Підтримуйте чистоту приладу, його частин і аксесуарів. Чистіть прилад 
відповідно до інструкцій у розділі «Догляд та очищення». Не 
використовуйте для очищення абразивні засоби для чищення, губки 
для очищення (наприклад, металеві губки для очищення) або будь-які 
агресивні засоби для чищення (наприклад, дезінфікуючі засоби, 
непридатні засоби для видалення накипу, хімічний відбілювач). Не 
використовуйте для чищення приладу тверді предмети або предмети з 
гострими краями. 

• Не мийте прилад в автоматичній посудомийній машині. 

 ВАЖЛИВІ ЗАХОДИ БЕЗПЕКИ ДЛЯ ЕЛЕКТРИЧНИХ ПРИЛАДІВ 

Прилад працює від електричної мережі. Розмістіть прилад поблизу 
відповідної розетки, щоб підключити його безпосередньо до захищеної 
мережі живлення із правильно підключеним захисним провідником 
(заземленням). Переконайтеся, що номінальна напруга вашої мережі 
живлення відповідає вимогам до напруги приладу (220-240 В ~ , 50 Гц, 
номінальний струм щонайменше 8 А). 

Наполегливо рекомендується встановити в електричному колі живлення 
автоматичний вимикач захисного відключення (ПЗВ – пристрій захисного 
вимкнення) з максимальним номінальним струмом захисного 
відключення 30 мА. У разі сумнівів зверніться до електрика для отримання 
додаткової інформації. 

У різних зарубіжних країнах технічні характеристики джерел живлення 
підпадають під дію несумісних норм. Тому джерела живлення в іноземних 
країнах можуть не відповідати вимогам безпечної експлуатації приладу. 
Перед експлуатацією приладу за кордоном переконайтеся, що він може 
бути безпечно експлуатований. 

• Не використовуйте настільні розетки, зовнішні комутаційні пристрої, 
подовжувачі або системи дистанційного керування, щоб уникнути ризику 
перегріву, пожежі або ураження електричним струмом. Завжди обережно 
поводьтеся зі шнуром живлення. Завжди повністю розмотуйте шнур 
живлення перед використанням. Шнури живлення ніколи не можна 
зав'язувати, скручувати, розтягувати, натягувати або стискати. Не 
розміщуйте прилад на шнур живлення. Тримайте шнур живлення подалі 
від гарячих поверхонь (наприклад, плити, обігрівача або духової шафи) або 
гострих країв. Не залишайте шнур живлення звисати з краю столу або 
стільниці. Слідкуйте за тим, щоб ніхто не тягнув прилад за шнур живлення. 
Щоб відключити прилад від мережі, завжди тримайтеся за вилку. Не 
намагайтеся полагодити шнур живлення!
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• Не виливайте та не проливайте жодну рідину на або під прилад або 
шнур живлення. Не занурюйте прилад, шнур живлення чи вилку у воду 
чи інші рідини. Не розміщуйте прилад на вологі поверхні. Якщо рідина 
переливається, проливається на основу чи шнур живлення або 
накопичується під приладом, негайно вимкніть прилад з мережі. Після 
цього висушіть прилад і дайте йому висохнути природним шляхом 
щонайменше 1 день. 

• Прилад не можна занурювати в воду. 
    УВАГА – можливі травми внаслідок неправильного використання. 

 
ОБЕРЕЖНО – після використання поверхня нагрівального елементу 
піддається залишковому теплу. 

•  Ніколи не заповнюйте кавоварку вище максимального рівня, оскільки 
гаряча піниста кава або інші рідини (наприклад, молоко) можуть 
перелитися під час нагрівання. 

• Під час використання кавоварка не повинна бути розміщена в шафі. 

• Якщо шнур живлення пошкоджено, його має замінити виробник, його 
сервісний агент або аналогічна кваліфікована особа, щоб уникнути 
небезпеки. 

 ВИСОКА ТЕМПЕРАТУРА – РИЗИК ОПІКІВ 

Ваша нова КАВОМАШИНА З ФУНКЦІЄЮ ПОМЕЛУ ТА ЗАВАРЮВАННЯ КАВИ 
PRO THERMO призначена для приготування кави. Тому деякі частини 
(наприклад, заварювальна головка, тримач фільтра, кошик фільтра, 
бризкозахисний екран, кришка глечика) сильно нагріваються під час 
роботи, і з них можуть виходити гаряча пара та вода. Будь ласка, 
дотримуйтесь наступних запобіжних заходів, щоб уникнути травм та 
пошкоджень.  

• Під час роботи та через кілька хвилин після неї не тримайте руки, 
передпліччя або будь-які делікатні предмети під або поблизу 
заварювальної головки, тримача фільтра, кошика фільтра або клапана 
запобігання краплям. Торкайтеся гарячих частин лише за спеціальні 
ручки під час роботи та невдовзі після неї, щоб уникнути опіків. Навіть 
після роботи деякі частини можуть залишатися гарячими. Невдовзі 
після роботи не ставте кошик фільтра на поверхні, чутливі до вологи та 
тепла.  

• Не натискайте кнопку відкриття («OPEN») та не виймайте тримач фільтра 
з-під заварювальної головки під час роботи, щоб уникнути ризику опіків 
гарячою водою та парою. 
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АКСЕСУАРИ 
Тримач фільтра в комплекті 
Арт. №: 91450 
https://www.gastroback.de/detail/index/sArticle/849 
Відскануйте QR-код та оформіть замовлення. 

  

 

1 КОНТЕЙНЕР ДЛЯ КАВИ – До 200 г свіжих, обсмажених кавових зерен 
2 РЕГУЛЯТОР ПОМЕЛУ – Для вибору ступеня помелу: поверніть точку на регуляторі до 

потрібного значення (від дрібного до грубого) 
3 РЕЗЕРВУАР ДЛЯ ВОДИ - З індикатором рівня наповнення 
4 КНОПКА ВІДКРИТТЯ («OPEN») - Для розблокування тримача фільтра 
5 СЕНСОРНА ПАНЕЛЬ КЕРУВАННЯ - Символи роботи та цифровий дисплей 
6 КЛАПАН ЗАХИСТУ ВІД КРАПЛЕНЬ - Зупиняє крапання, якщо вийняти сталевий глечик на 

кілька секунд 
7 ГЛЕЧИК З НЕРЖАВІЮЧОЇ СТАЛІ З ПОДВІЙНИМИ СТІНКАМИ - Зберігає вашу каву теплою 

після заварювання 
8 ОСНОВА - Забезпечує правильне положення сталевого глечика 
9 ПОВОРОТНИЙ ТРИМАЧ ФІЛЬТРУ - Вставте сюди кошик для фільтра та фільтр 
10 КОШИК ФІЛЬТРА - З ручкою та клапаном захисту від крапель: помістіть сюди кавовий 

фільтр (паперовий фільтр-пакет або багаторазовий фільтр) 
11 КНОПКА ТАЙМЕРА - Натисніть цю кнопку для керування вбудованим таймером 

(активація, деактивація або налаштування) 
12 ОБЛАСТЬ ДИСПЛЕЯ– Відображення поточного часу (часу запуску годинника або 

таймера) та активних функцій і налаштувань 
13 КНОПКА ЧАШОК - Натисніть цю кнопку, щоб вибрати кількість завареної кави (кількість 

чашок) 
14 КНОПКА КАВОМОЛКИ - Використовуйте цю кнопку, щоб вимкнути або ввімкнути 

кавомолку для наступного циклу заварювання. Після вимкнення кавомолки кнопка 
світиться червоним 

15 КНОПКА МІЦНОСТІ - Для керування міцністю кави (слабка, середня або міцна) 
16 КНОПКА УВІМК./ВИМК. - Використовується для ввімкнення приладу та запуску або 

скасування будь-якої поточної операції 
17 КНОПКА НАЛАШТУВАННЯ ГОДИН - Для налаштування часу (час запуску годинника або 

таймера) 
18 КНОПКА НАЛАШТУВАННЯ ХВИЛИН - Для налаштування часу (час запуску годинника 

або таймера) 
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ТЕХНІЧНІ ХАРАКТЕРИСТИКИ 

Модель: 

Артикул: 

Блок живлення:  

Споживання енергії:  

Довжина шнура живлення:  

Вага:  

Розміри (без сталевого глечика): 

Місткість резервуара для води:  

Місткість контейнера для кавових зерен: 

Місткість фільтрувального кошика:  

Сертифікація:  

Coffee Machine Grind & Brew Pro Thermo 

42711 S 

220 - 240 В ~, 50 Гц 

850-1000 Вт 

приблизно 100 см 

приблизно 4,5 кг 

213 x 314 x 430 мм (Ш x Г x В) 

приблизно від 0,3 до 1,0 літра (2–8 
склянок)) 

приблизно 200 г цілих кавових зерен 
 

макс. 60 г кавового порошку 

 

Ці характеристики можуть бути змінені без попередження. 

ЗАХИСТ ДОВКІЛЛЯ 

Цей продукт розроблено відповідно до Регламенту Комісії (ЄС) 2023/826 щодо еко-дизайну. 

Режим 
Споживана потужність 

(ват) 
Період (хвилини) 

Функція керування 
живленням 

Режим очікування 0,7 В 1 хв. Так 

ВЛАСТИВОСТІ ВАШОЇ НОВОЇ КАВОМАШИНИ З ФУНКЦІЄЮ 
ПОМЕЛУ ТА ЗАВАРЮВАННЯ КАВИ PRO THERMO 
Ви можете використовувати попередньо змелену каву, а також цілі кавові зерна для вашої 
нової КАВОМАШИНИ З ФУНКЦІЄЮ ПОМЕЛУ ТА ЗАВАРЮВАННЯ КАВИ PRO THERMO. Крім того, 
ви можете використовувати багаторазовий фільтр, що постачається, або ваші улюблені 
фільтр-пакети. Багаторазовий фільтр необхідно очищати після кожного використання. Після 
цього ви можете використовувати його знову. 

За допомогою кількості води, що наливається в резервуар для води, ви контролюєте 
кількість кави, яку отримаєте. Прилад спорожнятиме резервуар для води під час кожного 
циклу заварювання. Налаштування на робочих елементах НЕ впливають на фактично 
приготовлену кількість кави (кількість чашок).       

https://www.tuev-sued.de/ps-zert 
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Для роботи фільтрувальний кошик, що містить фільтр і кавовий порошок, 
захищений екраном від бризків. Таким чином, вода не буде бризкатися на 
заварювальну головку, а може лише капати в центр фільтра. Крім того, під час 
використання паперових фільтрувальних пакетів, під час помелу та заварювання 
фільтрувальний пакет не може згорнутися або заблокувати вихідний отвір 
кавомолки чи заварювальної головки. 

ЗВУКОВІ СИГНАЛИ, КНОПКИ ТА ВІДОБРАЖЕНІ ЗНАЧЕННЯ 

Панель керування виконана у вигляді сенсорного екрана та керується аналогічно 
дисплеям смартфонів: для використання призначеної функції потрібно лише 
торкнутися відображених кнопок. Таким чином, панель керування має гладку 
поверхню, яку можна легко гігієнічно очистити. 

ВАЖЛИВО - Якщо прилад реагує на ваш дотик неохоче, шкіра ваших пальців 
може бути занадто сухою або жирною. Злегка змочіть палець і спробуйте ще раз 
(див.: «Усунення несправностей»). 

Акустичні сигнали 

• Прилад реагує на кожне успішне введення даних на панелі керування 
звуковим сигналом. 

• Під час керування за допомогою таймера досягнення встановленого часу 
початку та запуск циклу заварювання супроводжується звуковим сигналом. 

• Щойно цикл заварювання завершиться, і кава буде готова до вживання, 
пролунає сигнал. Прилад автоматично вимикається (див. розділ «Автоматичне 
вимкнення»). 

Функції кнопок 

Кнопка Функція Можливі 
значення 

Таймер 

Керування функцією таймера (див.: «Вбудований таймер»).  
– короткий дотик активує або деактивує роботу таймера.  
– утримання пальця протягом кількох секунд на кнопці 

перемикає на відображення або встановлення часу 
запуску таймера. Якщо таймер активовано, 
відображатиметься лише час запуску. 
Поки таймер деактивовано, час запуску блимає і його 
можна налаштувати. 

увімкнення, 
вимкнення, 

встановлення або 
відображення 
часу початку 

Чашки 

Встановлення кількості чашок, які потрібно заварити. 
Зазвичай це значення має відповідати кількості води, яку 
ви налили в резервуар для води. Однак, у поєднанні з 
кнопкою міцності, ви можете налаштувати міцність кави за 
допомогою цього налаштування. 

2, 4, 6, 8 
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Кнопка Функція Можливі 
значення 

Кавомолка 

Вимкнення та ввімкнення кавомолки. 
ВАЖЛИВО: Не забудьте вимкнути кавомолку за допомогою цієї 
кнопки після заповнення фільтра меленим кавовим порошком! 
Кавомолка деактивована, коли кнопка світиться червоним. 

вимкнено, 
увімкнено 

Міцність 

Контроль кількості кавового порошку, який кавомолка 
видаватиме безпосередньо перед циклом заварювання. Ця 
кнопка працює лише під час використання кавомолки (кнопка 
кавомолки підсвічується білим). 

сильний, 
середній, слабкий 

 

Увімк./Вимк 

Якщо панель керування темна: увімкнення приладу. 
Якщо панель керування ввімкнена, а ця кнопка підсвічується 
білим: запуск циклу заварювання. 
Якщо ця кнопка підсвічується червоним: скасування будь-
якої поточної функції.  
ВАЖЛИВО: Сенсорний екран вимкнути неможливо. Це 
здійснюється за допомогою автоматичного вимкнення (див. 
розділ «Автоматичне вимкнення»). 

увімкнути, 
почати, 

скасувати 

Години 
Вибір годин під час налаштування вбудованого годинника 
або часу початку роботи таймера (див.: «Вбудований таймер» 
та «Приготування кави/Встановлення часу початку»). 

від 0 до 23 

Хвилини 
Вибір хвилин під час налаштування вбудованого годинника 
або часу початку роботи таймера (див.: «Вбудований таймер» 
та «Приготування кави/Встановлення часу початку»). 

від 00 до 59 

ІНФОРМАЦІЯ, ЯКА ВІДОБРАЖАЄТЬСЯ В ОБЛАСТІ ДИСПЛЕЯ 

Параметр Значення 

24-годинний 
годинник 

У верхньому рядку області дисплея відображається поточний час. Після 
утримання кнопки таймера натиснутою протягом кількох секунд дисплей 
перемикається на час запуску таймера. Поки час запуску блимає на 
дисплеї, ви можете налаштувати час запуску за допомогою кнопки годин 
або кнопки хвилин. Якщо жодної кнопки не натискати більше 2 секунд, 
прилад повертається до режиму годинника. 

Значок таймера Після активації таймера значок таймера з’являється праворуч від часу, а 
кнопка таймера світиться червоним. 

Кількість чашок 

Кількість чашок відображається ліворуч під часом. За допомогою кнопки 
чашок ви можете вибрати будь-яке бажане значення, запропоноване 
кавоваркою (2, 4, 6, 8). Це налаштування не має обмежень, і вам не 
потрібно регулювати це значення залежно від заповнення резервуара для 
води. Однак майте на увазі, що це значення визначатиме кількість меленої 
кавової суміші, що впливатиме на міцність вашої кави. 

Значок міцності Під часом вибраний рівень міцності кави відображається у вигляді 
відповідного значка кавового зерна: м’який (контури), середній (пунктир), 
міцний (заповнений). Кавомолка подає відповідну кількість кавового 
порошку.  

Значок чашки 
Цей значок у правому нижньому куті області дисплея вказує на те, що цикл 
заварювання розпочато (вручну або за допомогою таймера). 
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ФУНКЦІЯ ПАМ'ЯТІ 
Поки прилад працює без перебоїв, кожен введений вами параметр на панелі 
керування зберігається в пам'яті приладу — навіть після автоматичного 
вимкнення, коли світиться лише кнопка ввімкнення/вимкнення. 
Будь-яке переривання електроживлення (наприклад, відключення електроенергії, 
для очищення або зберігання) видаляє ваші налаштування. Зберігається лише 
розмір помелу, встановлений за допомогою регулювального диска у верхній 
частині заварювальної головки (див. нижче: «Налаштування розміру помелу»). Під 
час повторного ввімкнення приладу будь-які інші значення скидаються до 
заводських налаштувань. 

ВАЖЛИВО – Перш ніж розпочати цикл заварювання, переконайтеся, що ваші 
бажані налаштування все ще активні, поглянувши на панель керування. 

НАЛАШТУВАННЯ КРУПНОСТІ ПОМЕЛУ 

Якщо ви бажаєте використовувати кавомолку, необхідно заповнити контейнер для 
кавових зерен цілими, обсмаженими кавовими зернами. За допомогою 
регулювального диска у верхній частині заварювальної головки ви можете 
встановити розмір помелу в широкому діапазоні. Цей параметр визначає смак і 
міцність вашої кави. Оптимальне налаштування залежить від ваших 
індивідуальних уподобань, типу кавових зерен, кількості кавового порошку, що 
використовується для циклу заварювання та ступеня обсмаження.  

• Якщо вибрати занадто дрібний помел, вода тече дуже повільно, витягуючи 
багато гірких та маслянистих компонентів. Ваша кава стає дуже темною, 
міцною та гіркою.  

• При дуже грубому помелі вода тече занадто швидко, що призводить до поганої 
екстракції, залишаючи багато присмаків у кавовому порошку. Ваша кава стає 
водянистою, з недоліками аромату та смаку. 

Щоб знайти оптимальне налаштування, слід почати із середнього налаштування та 
перевірити результат. Робіть невеликі кроки під час зміни налаштування, а потім 
спробуйте результат. Для кожної зміни розміру помелу слід залишати інші 
значення постійними (наприклад, співвідношення кавового порошку до води, 
налаштування міцності). Потім перевірте вплив. Це надійний спосіб отримати 
ідеальні налаштування. 

ФІЛЬТР БАГАТОРАЗОВОГО ВИКОРИСТАННЯ АБО ФІЛЬТРУВАЛЬНІ ПАКЕТИ 

Ви можете використовувати багаторазовий фільтр, що постачається в комплекті, 
або заповнити кошик фільтра паперовими фільтрувальними пакетами (розмір 4). 
• Під час використання багаторазового фільтра у вашій каві може бути невелика 

кількість дуже дрібної меленої кави. Кількість залежить від розміру помелу та 
сорту кави. Цього не уникнути, але це нешкідливо. Якщо ви не приймаєте цю 
мелену каву у свою чашку, можете почекати кілька хвилин, поки вона 
накопичиться на дні сталевого глечика. Потім обережно та повільно наливайте 
каву. Якщо цього недостатньо, використовуйте паперові фільтр-пакети.  
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• Якщо ви хочете отримати повністю прозору каву без дрібної гущі, вам потрібно 
використовувати паперові фільтрувальні пакети. Можливо, вам доведеться 
спробувати різні марки, доки не отримаєте бажаних результатів, але завжди 
використовуйте розмір 4. Загніть шви фільтрувального пакета та викладіть 
внутрішні стінки кошика фільтра фільтрувальним пакетом, перш ніж накрити 
фільтрувальний пакет бризкозахисним екраном. Використання 
бризкозахисного екрану є важливим під час роботи приладу з паперовими 
фільтрувальним пакетами, оскільки бризкозахисний екран запобіжить 
руйнуванню фільтрувального пакета під час роботи та забезпечить стікання 
води на кавовий порошок. 

ВАЖЛИВО – Якщо у вашій каві є груба мелена кава, це означає, що використаний 
фільтр пошкоджено, або кава перелилася через краї (див.: «Усунення 
несправностей»). 

АВТОМАТИЧНЕ ВИМКНЕННЯ 

Якщо прилад не використовується більше 1 хвилини (не натискаються кнопки, не 
виконується жодна функція), прилад автоматично вимикається, а панель 
керування темніє, незважаючи на натискання кнопки ввімкнення/вимкнення. 
Однак, будь-які вже внесені дані будуть збережені в пам'яті. Щоб знову ввімкнути 
прилад, просто натисніть кнопку ввімкнення/вимкнення. Ця дія не запускає жодної 
операції, а просто знову переводить прилад у робочий режим, очікуючи на ваші 
дані. 

ВАЖЛИВО – Автоматичне вимкнення спрацьовує лише тоді, коли прилад 
повністю не використовується. Поки прилад працює (наприклад, керування 
таймером активовано, а кнопка таймера підсвічується червоним), усі елементи 
на панелі керування залишаються підсвіченими. 

ВБУДОВАНИЙ ТАЙМЕР 

Прилад оснащений вбудованим таймером для автоматичного запуску циклу 
заварювання у попередньо вибраний момент часу (час початку). Початок циклу 
заварювання позначається звуковим сигналом. Ви можете керувати таймером за 
допомогою кнопки таймера (див.: «Приготування кави/Використання таймера»). 

 УВАГА – Під час керування приладом за допомогою вбудованого таймера 
(системи керування часом) прилад автоматично запускає попередньо 
запрограмований цикл заварювання у заданий момент часу (час початку) без 
будь-яких подальших дій чи нагляду з боку користувача. Завжди 
переконайтеся, що прилад повністю та правильно підготовлено відповідно 
до наступних інструкцій (див.: «Приготування кави»), перш ніж активувати 
таймер (кнопка таймера світиться червоним, значок таймера відображається 
на дисплеї). 
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ПРИМІТКА 

Ви не можете керувати приладом за допомогою зовнішнього таймера або 
системи дистанційного керування. Після переривання електроживлення прилад 
завжди запускається із заводськими налаштуваннями за замовчуванням, 
очікуючи на ваші вказівки. 
ВАЖЛИВО – Щоб активувати таймер, спочатку потрібно налаштувати вбудований 
годинник. Вбудований годинник відображається на дисплеї одразу після 
ввімкнення приладу (див.: «Налаштування вбудованого годинника»). Після цього 
ви можете налаштувати час запуску таймера (див.: «Використання таймера»). 

ПОРАДИ ДЛЯ НАЙКРАЩИХ РЕЗУЛЬТАТІВ 
Наступні поради допоможуть вам якомога швидше отримати бажані оптимальні 
результати та підтримувати цей рівень якості. 

ВОДА 

• Використовуйте свіжу холодну воду з-під крана для приготування кави. Або ж 
використовуйте бутильовану воду з низьким вмістом мінералів, якщо 
жорсткість води у вашому регіоні дуже висока. Не використовуйте 
демінералізовану або сильно фільтровану воду. Кава може набути несвіжого 
та неприємного присмаку, і прилад не працюватиме належним чином.  

• Для кожного циклу заварювання прилад завжди використовує повну кількість 
води, що знаходиться в резервуарі для води. Таким чином, за допомогою рівня 
наповнення резервуара для води та відповідного налаштування кількості 
чашок ви можете регулювати міцність кави. Не обов’язково встановлювати 
кількість чашок за допомогою кнопки чашок відповідно до рівня наповнення. 

ОЧИЩЕННЯ 

Чиста кавоварка є важливою умовою для приготування високоякісної кави (див.: 
«Догляд та очищення»). 

• Після кожного використання ретельно промивайте всі частини приладу, які 
контактували з кавою. Для цього використовуйте чисту гарячу воду. Таким 
чином, ви уникнете висихання залишків кави на поверхнях. Крім того, слід 
регулярно виконувати ретельний цикл очищення. Відкладення вапна 
негативно впливають на роботу приладу, а також на смак вашої кави. Залежно 
від жорсткості води, що використовується, та частоти використання, регулярно 
видаляйте накип з приладу. Різні види кавових зерен або кавового порошку, а 
також різне обсмаження призводять до різного вмісту олії в каві. Ці олії можуть 
покривати поверхні фільтрувальної системи та сталевого глечика. Нарешті, 
коли на завареній каві накопичуються краплі олії, слід ретельно очистити всі 
частини, які контактують з кавою. Використовуйте гарячу воду для миття 
посуду та м’яку тканину або м’яку щітку для видалення будь-яких слідів олії.  
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• Сильно обсмажені кавові зерна досить легко призводять до появи крапельок 
олії на каві через звичайний вміст олій та ароматизаторів. За бажанням 
використовуйте кавові зерна іншої марки. 

ВИБІР ТА ЗБЕРІГАННЯ КАВИ В ЗЕРНАХ 

• Мелена кава значно втрачає смак та аромат за короткий час. Уникайте 
зберігання попередньо меленої кави більше 1 тижня. Найкраще молоти каву 
безпосередньо перед заварюванням, щоб максимально розкрити смак. Кавові 
зерна найкраще споживати через 5-20 днів після дати «Обсмаження».   

• Купуйте каву (зерна або мелену) невеликими партіями, щоб скоротити час 
зберігання.  

• Зберігайте кавові зерна або мелену каву в прохолодному, темному місці в 
повністю сухому контейнері або герметичному пакеті. За можливості вакуумно 
запакуйте.  

• Основні компоненти ароматизаторів досить легко випаровуються з кавових 
зерен, і ваша кава набуває несвіжого присмаку. Тому засипайте в контейнер 
для кавових зерен лише ту кількість, яку ви плануєте спожити протягом кількох 
днів. Відразу після заповнення правильно закрийте контейнер для зерен 
кришкою.  

• Вчасно утилізуйте використаний кавовий порошок після кожного 
використання. Кавовий порошок не підлягає повторному використанню. Крім 
того, не залишайте використаний кавовий порошок у приладі, щоб уникнути 
неприємного запаху та пліснявіння.  

• Не залишайте кавові зерна зіпсуватися в контейнері для кавових зерен. Якщо 
ви не спожили зерна з контейнера протягом кількох днів, вам слід спорожнити 
контейнер для кавових зерен і наповнити його новими, свіжими кавовими 
зернами, перш ніж розпочати наступний цикл заварювання (див.: «Догляд та 
очищення»). 

• Завжди тримайте кавові зерна повністю сухими. Вологі кавові зерна можуть 
спричинити пліснявіння, утворення стійкої кірки всередині кавомолки та/або 
блокування кавомолки, що може призвести до її пошкодження. Неприємний 
смак вашої кави буде незначною проблемою.  

НАЛАШТУВАННЯ КАВОМОЛКИ 

Кавомолка КАВОМАШИНИ З ФУНКЦІЄЮ ПОМЕЛУ ТА ЗАВАРЮВАННЯ КАВИ PRO THERMO 
пропонує 3 регульовані параметри: розмір помелу, кількість чашок та міцність. 
Використовуючи відповідні налаштування, ви отримаєте основні умови для 
ідеальної насолоди кавою.  
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• Будь-які зміни розміру помелу (грубий чи дрібний) та/або співвідношення 
кількості кавового порошку та води суттєво впливають на смак вашої кави (див. 
також наступний розділ). 

• Використовуючи попередньо змелену кавову каву, переконайтеся, що розмір 
помелу достатній для крапельних кавоварок. У деяких кав'ярнях працівники 
мелють каву на ваш смак. Однак вам слід віддавати перевагу цілим кавовим 
зернам і використовувати кавомолку приладу. 

• Почніть із середнього рівня помелу. Змінюйте налаштування поступово, 
невеликими кроками, відповідно до ваших уподобань. 

• Якщо помел занадто дрібний, вода протікає через кавовий порошок дуже 
повільно. Результат – темний, міцний та гіркий. Слід використовувати грубіший 
помел (великі значки). 

• Якщо помел занадто грубий, вода тече занадто швидко. Результатом є 
водяниста кава без кольору та смаку, оскільки в ній бракує багатьох 
натуральних ароматизаторів. Слід використовувати дрібніший помел 
(маленькі значки). 

Оптимальне співвідношення кількостей 

Смак вашої кави сильно залежить від співвідношення кількості води та кавового 
порошку. Ці параметри контролюються кількістю води, яку ви засипаєте в 
резервуар для води, а також, якщо використовується кавомолка, налаштуваннями 
приладу: розмір помелу (див. вище), міцність (сильна, середня, слабка) та кількість 
чашок (від 2 до 8 чашок). 

• Кількість води, що заливається в резервуар для води для кожного циклу 
заварювання, залежить від кількості чашок, які ви хочете приготувати. 
Відповідно налаштуйте інші параметри (див.: «Приготування 
кави/Налаштування кількості, міцності та смаку кави»). 

• Під час використання попередньо змеленої кави, перші спроби слід розпочати 
з того, щоб засипати у фільтр таку ж кількість кавового порошку, яку ви завжди 
використовували з іншими системами приготування кави. 

ПЕРЕД ПЕРШИМ ВИКОРИСТАННЯМ 

 УВАГА – РИЗИК ЗАДУХИ! Завжди стежте, щоб маленькі діти не гралися з 
будь-яким пакувальним матеріалом! Не залишайте маленьких дітей без 
нагляду, коли прилад, будь-яка його частина або упаковка знаходяться в їхньому 
доступному для них місці. 

ОБЕРЕЖНО – Не застосовуйте силу, намагаючись витягнути тримач фільтра 
з-під заварювальної головки! Завжди натискайте кнопку відкриття з правого 
боку корпусу, щоб звільнити тримач фільтра, перш ніж вивернути його. 
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1. Обережно розпакуйте прилад та всі його частини. Натисніть кнопку відкриття 
з правого боку корпусу, щоб звільнити тримач фільтра (див.: «Знайомство з 
кавомашиною з функцією помелу та заварювання PRO THERMO»). Переконайтеся, 
що ви знайшли всі деталі та аксесуари. Кошик фільтра, багаторазовий фільтр та 
бризкозахисний екран можна вставити в тримач фільтра. 

2. Зніміть та викиньте всі рекламні етикетки, наклейки та пакувальні матеріали, 
прикріплені до вашої КАВОМАШИНИ З ФУНКЦІЄЮ ПОМЕЛУ ТА ЗАВАРЮВАННЯ 
КАВИ PRO THERMO, але не знімайте етикетку моделі в нижній частині корпусу. 
Завжди стежте, щоб маленькі діти не гралися з будь-якими деталями, 
аксесуарами чи упаковкою! 

 ОБЕРЕЖНО – Не використовуйте для очищення предмети з гострими краями, 
абразивні засоби для чищення, губки для чищення (наприклад, металеві губки для 
чищення) або будь-які агресивні засоби для чищення (наприклад, дезінфікуючі 
засоби, хімічний відбілювач). Не використовуйте для очищення приладу тверді 
предмети або предмети з гострими краями. Не мийте прилад в автоматичній 
посудомийній машині. 

3. Очистіть фільтрувальний кошик, захист від бризок, багаторазовий фільтр, 
сталевий глечик та кришку контейнера теплою водою для миття посуду та 
м’якою ганчіркою. Ретельно промийте, а потім ретельно висушіть (див.: 
«Догляд та очищення»). 

4. Переконайтеся, що контейнер для зерен повністю порожній, але не 
намагайтеся зняти конус для направляючих зерен. Протріть внутрішню частину 
контейнера для зерен м’якою, чистою та сухою тканиною. Закрийте контейнер 
для зерен, відкривши кришку. 

ПРИМІТКА 

Перед використанням приладу для приготування першої кави слід промити систему 
заварювання чистою водою з-під крана, залишивши контейнер для зерен та 
фільтрувальний кошик порожніми. 

5. Підготуйте кавоварку до роботи, але без фільтра та без кавових зерен або 
кавового порошку. Вставте кошик фільтра в тримач фільтра та накрийте його за 
допомогою бризкозахисного екрану. Поверніть тримач фільтра під 
заварювальну головку та злегка натисніть на нього, щоб надійно зафіксувати 
його. (див.: «Приготування кави/Підготовка приладу до роботи»). 

ПРИМІТКА 

Використовуйте лише холодну, свіжу водопровідну воду для промивання 
водопровідної системи. Не використовуйте мінеральну воду, деіонізовану воду чи 
інші рідини. Не використовуйте жодних добавок. 

6. Відкрийте кришку резервуара для води на задній панелі приладу та наповніть 
резервуар для води до позначки 8 холодною чистою водою з-під крана (1,0 
літр). Потім закрийте кришку резервуара для води. Переконайтеся, що 
сталевий глечик встановлено на основу приладу із закритою кришкою глечика. 
Переконайтеся, що тримач фільтра разом із кошиком фільтра та 
бризкозахисним екраном надійно закріплений під заварювальною головкою.  
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7. Торкніться кнопки кавомолки та переконайтеся, що вона світиться червоним. 
Розпочніть роботу, торкнувшись кнопки ввімкнення/вимкнення (див.: 
«Приготування кави»). Кнопка ввімкнення/вимкнення світиться червоним, і 
прилад почне працювати. 

 УВАГА – Після роботи сталевий глечик наповнюється гарячою водою майже 
до країв. Крім того, заварювальна головка, фільтрувальний кошик та основа 
приладу гарячі. Торкайтеся частин приладу лише за спеціальні ручки. Будьте 
обережні зі сталевим глечиком, коли виймаєте його та наливаєте воду, щоб 
уникнути травм та пошкоджень через гарячі поверхні та гарячу воду. 

8. Зачекайте, поки резервуар для води повністю спорожніє та не пролунає 
звуковий сигнал (приблизно 10 хвилин). Обережно вийміть сталевий глечик, 
уникаючи розливання гарячої води. Вилийте гарячу воду. Промийте сталевий 
глечик і кришку глечика чистою водою з-під крана. 

9. Повторіть кроки з 6 по 9 один або два рази. Після цього прилад готовий до 
роботи. 

ПРИГОТУВАННЯ КАВИ 
 УВАГА – РИЗИК ОПІКІВ! Під час роботи варильна головка, система фільтрів, 

сталевий глечик та основа дуже нагріваються, і можуть виходити гаряча пара та 
гаряча вода. Завжди повністю та правильно підготуйте прилад до роботи 
відповідно до інструкцій, наведених у цьому посібнику, перш ніж розпочати 
роботу, щоб уникнути переповнення та ризику травм і пошкоджень. Завжди 
відключайте прилад від мережі та зачекайте, поки він охолоне, перш ніж чистити 
або переміщувати його. 

Під час роботи та незабаром після неї не тримайте руки під заварювальною 
головкою або тримачем фільтра, щоб уникнути опіків гарячою водою та парою. Не 
використовуйте з цим приладом жодних інших, окрім призначеного для цього 
сталевого глечика. Кришка глечика відкриває клапан запобігання краплям на 
кошику фільтра. Без встановленого сталевого глечика та кришки глечика кошик 
фільтра переповниться, що спричинить ризик серйозних опіків та пошкоджень 
через витікання гарячої води. 

Перед кожним використанням переконайтеся, що сталевий глечик повністю 
неушкоджений. Не використовуйте сталевий глечик, якщо на ньому є тріщини 
або відколи по краях, щоб уникнути його розбиття на шматки та/або 
потрапляння скалок у ваші напої, що може призвести до серйозних травм. 

Завжди використовуйте для роботи приладу чисту холодну воду з-під крана або 
бутильовану столову воду з низьким вмістом мінералів. Не використовуйте 
мінеральну воду, демінералізовану воду або інші рідини. Не наливайте інші рідини 
в резервуар для води (наприклад, гарячу воду, молоко або чай), щоб уникнути 
пошкодження приладу.  
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Завжди тримайте робоче місце чистим і сухим. Не допускайте потрапляння рідин 
на корпус приладу або під нього. Не наливайте жодних рідин у контейнер для 
кавових зерен! Не наповнюйте резервуар для води вище максимального рівня 8. 
В іншому випадку надлишок води стікатиме вниз у задній частині резервуара. 

ВАЖЛИВО – Використовуйте лише фільтрувальні пакети розміром 4 або 
багаторазовий фільтр, що постачається в комплекті. Не забудьте накрити фільтр 
бризкозахисним екраном. 

ПРИМІТКА 

Кількість звареної кави завжди буде дещо меншою за кількість води, яку ви 
налили в резервуар для води, оскільки кавовий порошок буде просочений 
водою після заварювання. 

 
ВИКОРИСТАННЯ ЦІЛИХ КАВОВИХ ЗЕРЕН 

 ОБЕРЕЖНО – Кавомолка призначений для подрібнення цілих, смажених та 
сухих кавових зерен, придатних для вживання. Не засипайте попередньо 
змелений кавовий порошок чи будь-які інші речовини. Якщо внутрішня частина 
млинка намокне, кавовий порошок може прилипати до внутрішніх частин, 
забруднити кавомолку та спричинити неприємний присмак. У найгіршому 
випадку, при рідкісному використанні приладу, може виникнути пліснявіння та 
пошкодження млинка. 
 

ВАЖЛИВО – Кришка контейнера оснащена ущільнювальним кільцем по краю 
для збереження аромату вашої кави. Завжди закривайте контейнер для зерен 
після наповнення. Це також захистить каву від вологи та пилу. Однак, навіть якщо 
контейнер для зерен закрито правильно, деякі компоненти, що відповідають за 
аромат, випаровуються з кавових зерен, і ваша кава може набути несвіжого 
присмаку, якщо вона зберігається в контейнері протягом тривалого часу. 
Наповнюйте контейнер для зерен лише тією кількістю кавових зерен, яку ви 
плануєте спожити протягом кількох днів. 

 ОБЕРЕЖНО – Не намагайтеся вийняти темний конус для напрямних зерен у 
контейнері для зерен. Конус для напрямних зерен запобігає блокуванню 
вхідного отвору кавомолки кавовими зернами та не може бути видалений. Не 
намагайтеся проштовхувати кавові зерна під конус для напрямних зерен, щоб 
уникнути блокування кавомолки. 

1.  Зніміть кришку контейнера та засипте в контейнер для зерен максимум 200 г 
свіжих, цілих і сухих кавових зерен. Не переповнюйте контейнер для зерен. 
Важливо, щоб кришку контейнер можна було правильно закрити. Злегка 
натисніть на кришку контейнера для зерен, щоб щільно його закрити.  
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ПІДГОТОВКА ПРИЛАДУ ДО ЕКСПЛУАТАЦІЇ 

ПРИМІТКА 

Під час циклу заварювання прилад завжди використовує всю кількість води, що 
знаходиться в резервуарі для води. Таким чином, ви фактично регулюєте 
кількість чашок, які будуть заварені, залежно від рівня наповнення резервуара 
для води. 

ПРИМІТКА 

Для наповнення резервуара для води рекомендується використовувати 
сталевий глечик приладу. За допомогою шкали на сталевому глечику ви можете 
відміряти потрібну кількість та уникнути переповнення резервуара для води та 
сталевого глечика. 

 ОБЕРЕЖНО – Тримач фільтра заблоковано під заварювальною головкою. Не 
намагайтеся силоміць витягнути тримач фільтра з-під заварювальної головки, 
щоб уникнути пошкоджень. Не намагайтеся експлуатувати прилад без 
фільтрувального кошика. Це також стосується використання багаторазового 
фільтра. 

1. Відкрийте кришку резервуара для води до задньої частини приладу та налийте 
потрібну кількість холодної, чистої води з-під крана (макс. 1,0 літр, приблизно 
8 склянок) у резервуар для води. При цьому слідкуйте за тим, щоб вода не 
витекла через переливний отвір на задній панелі резервуара для води. Не 
намагайтеся наповнити резервуар для води вище рівня 8. Після наповнення 
закрийте кришку резервуара для води. 

2. Натисніть кнопку відкриття («OPEN») з правого боку корпусу та висуньте тримач 
фільтра. Зніміть бризкозахисний екран. Переконайтеся, що кошик фільтра 
встановлено на місце в тримачі фільтра. Вставте багаторазовий фільтр у кошик 
фільтра та повністю складіть ручку багаторазового фільтра вниз. Або ж 
вистеліть внутрішню частину кошика фільтра паперовим фільтр-пакетом 
розміру 4 (див.: «Властивості вашої нової КАВОМАШИНИ З ФУНКЦІЄЮ ПОМЕЛУ 
ТА ЗАВАРЮВАННЯ КАВИ PRO THERMO»). Для цього спочатку складіть шви фільтр-
пакета. Потім тримайте тримач фільтра однією рукою, щоб уникнути 
натискання на нього, оскільки це може пошкодити петлі. Розправте фільтр-
пакет на внутрішніх стінках кошика фільтра. Якщо ви хочете використовувати 
попередньо мелену каву, це найкращий момент для засипання потрібної 
кількості кави у фільтр-пакет. Не засипайте більше 6-8 рівних мірних ложок 
(приблизно 60 г). В іншому випадку кошик фільтра може переповнитися під час 
заварювання. Не забудьте вимкнути кавомолку, натиснувши кнопку 
кавомолки. Кнопка кавомолки повинна світитися червоним. 

ВАЖЛИВО – Будь ласка, не забудьте вимкнути кавомолку, коли використовуєте 
попередньо мелену каву! 
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 ОБЕРЕЖНО – Якщо тримач фільтра не вдається легко вставити під 
заварювальну головку, перевірте, чи правильно встановлено фільтрувальну 
систему. Не застосовуйте силу, а усуньте перешкоду (див.: «Усунення 
несправностей»). Під час використання фільтрувального пакета, можливо, 
потрібно обережно натиснути на нього бризкозахисний екран. 

Завжди повністю спорожняйте сталевий глечик перед початком циклу 
заварювання. Інакше сталевий глечик може перелитися, якщо гаряча кава буде 
витікати.  

3. Розташуйте бризкозахисний екран у правильній орієнтації на кошику фільтра. 
Якщо бризкозахисний екран нестабільно лежить на кошику фільтра, його 
необхідно перевернути. 

4. Поверніть тримач фільтра під заварювальною головкою та злегка натисніть на 
нього в передню частину приладу, доки він надійно не зафіксується під 
заварювальною головкою. 

5. Для попереднього розігріву сталевого глечика налийте трохи окропу в 
кавоварку та перемішайте воду в кавоварку протягом кількох секунд. Після 
цього повністю спорожніть сталевий глечик, закрийте кришку глечика та 
вставте сталевий глечик у кавоварку. 

6. Вставте вилку живлення у відповідну розетку (див.: «Важливі запобіжні заходи 
для електроприладів»). Кнопка ввімкнення/вимкнення світиться білим 
кольором. 

7. Натисніть кнопку ввімкнення/вимкнення, щоб увімкнути прилад. Усі кнопки та 
область дисплея підсвічуються. Після підключення приладу до електромережі 
заводські налаштування активуються та відображаються на області дисплея. 
Тепер прилад готовий до роботи. 

ПРИМІТКА 

Після підключення вбудований годинник встановлюється на 12:00 (полудень, 
12:00). Налаштовувати годинник потрібно лише тоді, коли потрібна робота 
таймера (див.: «Використання таймера»). Годинник не впливає на жодну іншу 
функцію. 

РЕГУЛЮВАННЯ КІЛЬКОСТІ, МІЦНОСТІ ТА СМАКУ ВАШОЇ КАВИ 

Існує кілька можливих налаштувань, які ви можете використовувати, щоб 
адаптувати міцність та смак кави до своїх уподобань. Вплив цих параметрів 
описано в розділі «Властивості вашої нової КАВОМАШИНИ З ФУНКЦІЄЮ ПОМЕЛУ ТА 
ЗАВАРЮВАННЯ КАВИ PRO THERMO». Крім того, кілька корисних порад щодо цих 
налаштувань наведено в розділі «Поради для найкращих результатів». 

ПРИМІТКА 

Прилад завжди використовує всю кількість води, що знаходиться в резервуарі 
для води. Тому ви обираєте фактичну кількість завареної кави за рівнем 
наповнення резервуара для води (див.: «Підготовка приладу до роботи»). 
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ВАЖЛИВО – Поки прилад працює без перебоїв, ваші налаштування 
зберігатимуться в пам'яті. Усі ваші індивідуальні налаштування втрачаються під 
час переривання підключення до джерела живлення та через збій живлення. У 
цьому випадку параметри скидаються до заводських значень. Однак джерело 
живлення не впливає на налаштування розміру помелу, який вибирається за 
допомогою регулювального диска у верхній частині заварювальної головки. Для 
перших експериментів слід вибрати середні налаштування. 

Регулювання кавомолки 

ВАЖЛИВО – Обов’язково вимкніть кавомолку, коли використовуєте попередньо 
змелену кавову суміш. В іншому випадку фільтр може бути переповнений, і ваша 
кава може стати занадто міцною та/або витікати по краю фільтра (див.: «Поради 
для найкращих результатів»). Використання кавомолки необхідне лише під час 
використання цілих кавових зерен. У цьому випадку контейнер для зерен 
спочатку потрібно наповнити відповідною кількістю кавових зерен (див.: 
«Використання цілих кавових зерен»). 

 ОБЕРЕЖНО – Не засипайте попередньо змелену кавову пудру в контейнер 
для зерен! Інакше кавомолка може заблокуватися та пошкодитися. Як і в 
інших кавоварках крапельного типу, кавовий порошок потрібно засипати 
безпосередньо у фільтр. 

8. Якщо ви не бажаєте використовувати кавомолку та попередньо засипали фільтр 
меленою кавою, обов’язково вимкніть кавомолку, натиснувши кнопку 
кавомолки. Коли кавомолка вимкнена, кнопка кавомолки світиться червоним. 
Якщо ви також не бажаєте використовувати таймер, вам не потрібно робити 
жодних подальших налаштувань. Увімкніть прилад за допомогою кнопки 
ввімкнення/вимкнення. Якщо таймер використовуватиметься, перейдіть до 
наступного розділу (див.: «Налаштування вбудованого годинника»). 

ПРИМІТКА 

Під час використання кавомолки КАВОМАШИНА З ФУНКЦІЄЮ ПОМЕЛУ ТА 
ЗАВАРЮВАННЯ КАВИ PRO THERMO пропонує 3 параметри, які можна вільно 
комбінувати для отримання бажаних результатів. 
Для перших кроків слід вибрати середній помел. 

• Рівень помелу (від грубого до дрібного) впливає на потік води через кавовий 
порошок та екстракцію ароматів. Поверніть регулювальний диск кавомолки 
ліворуч (маленькі значки), щоб вибрати дрібніший помел, або поверніть його 
праворуч (великі значки), щоб зробити кавовий порошок дещо грубішим. 

• У будь-якому випадку, вам слід адаптувати кількість чашок, встановлену на 
панелі керування, відповідно до кількості води в резервуарі для води (2, 4, 6, 8 
чашок). Для цього скористайтеся кнопкою чашок. Для перших спроб вам слід 
вибрати кількість води в резервуарі для води. 

• Крім того, за допомогою кнопки міцності ви також можете вибрати кількість 
кави, яка подаватиметься у фільтр. Поточна обрана міцність представлена 
відповідними іконками зерен на дисплеї: контурна (слабка), пунктирна 
(середня) або заповнена (міцна). 
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Ці параметри можна вільно комбінувати відповідно до ваших вимог. 

9. Натисніть кнопку чашок, щоб вибрати кількість чашок, що відображається 
ліворуч на дисплеї під часом. 

ПРИМІТКА 

Немає обмежень щодо встановлення цього значення залежно від кількості води 
в резервуарі для води. Ви можете вибрати будь-яку іншу кількість чашок на свій 
смак. Залежно від цього налаштування, заварена кава буде міцнішою або 
слабшою (див.: «Поради для найкращих результатів»). 

10. Натискайте кнопку вибору сили, доки під дисплеєм часу не з’явиться значок 
потрібної сили. 

11. Рівень помелу вибирається за допомогою регулювального диска у верхній 
частині заварювальної головки. Поверніть точку на регулювальному диску до 
потрібного значка: від слабкого (маленькі значки) до сильного (великі значки). 

НАЛАШТУВАННЯ ВБУДОВАНОГО ГОДИННИКА 

У центральній частині дисплея відображається поточний час внутрішнього 
годинника. Годинник працює в 24-годинному режимі. 

ПРИМІТКА 

У режимі ручного керування налаштовувати годинник не обов'язково. Однак, 
якщо ви хочете використовувати таймер, спочатку потрібно налаштувати 
годинник. В іншому випадку час початку не можна буде визначити правильно. 

ВАЖЛИВО – Після будь-якого переривання живлення вбудований годинник 
приладу запускається о 12:00 (полудні), коли прилад знову підключено до джерела 
живлення. Однак, доки прилад підключено до джерела живлення, годинник 
працюватиме навіть після того, як автоматичне вимкнення вимкне панель 
керування (див.: «Функція пам’яті» та «Автоматичне вимкнення»). 

12. Щоб налаштувати вбудований годинник, просто торкайтеся кнопки годин 
та/або хвилин, доки не з’явиться правильний час. Відображений час блимає 
під час налаштування. Якщо ви більше не торкнетеся відповідних кнопок, час 
відображатиметься постійно приблизно через 2 секунди. 

ПРИМІТКА 

Якщо ви залишите палець на кнопці годин або хвилин, дисплей автоматично 
ввімкнеться, доки ви не заберете палець. 

ВИКОРИСТАННЯ ТАЙМЕРА 

За допомогою таймера цикл заварювання можна розпочати у попередньо 
вибраний час. Завдяки цій функції ваша КАВОМАШИНА З ФУНКЦІЄЮ ПОМЕЛУ ТА 
ЗАВАРЮВАННЯ КАВИ PRO THERMO може чекати на вас зі свіжозвареною кавою, коли 
вам зручно. 
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 УВАГА – Під час використання таймера кавоварка автоматично починає 
роботу у попередньо вибраний момент часу без будь-якого нагляду. Завжди 
переконайтеся, що ви повністю та правильно підготували прилад до роботи 
відповідно до наведених вище інструкцій, перш ніж активувати роботу за 
таймером! 
В іншому випадку гаряча вода та гаряча кава можуть витекти та спричинити 
серйозні пошкодження. 
ВАЖЛИВО – Перш ніж налаштовувати час початку та активувати таймер, потрібно 
налаштувати вбудований годинник приладу (див. вище: «Налаштування 
вбудованого годинника»). 

Налаштування часу початку 

13. Утримуйте кнопку таймера натиснутою, доки на дисплеї не почне блимати час 
запуску. Час запуску за замовчуванням після будь-якого переривання 
живлення становить «0:00». 

14. Протягом 2 секунд після перемикання на час початку натисніть кнопку годин 
або хвилин, щоб встановити потрібне значення часу початку. Кожне 
натискання кнопки налаштування часу (години або хвилини) збільшує 
призначене значення на 1. 

ВАЖЛИВО – Час початку блимає на дисплеї приблизно 2 секунди. Протягом 
цього періоду часу ви можете налаштувати час початку за допомогою кнопок 
годин та хвилин. Якщо протягом 2 секунд після останнього введення не буде 
натиснуто жодної кнопки, прилад повернеться до вбудованого годинника, а 
кнопки годин та хвилин впливатимуть лише на налаштування вбудованого 
годинника. 

Активація таймера 

 УВАГА – Перед активацією таймера завжди переконайтеся, що прилад 
правильно та повністю підготовлений до роботи (див.: «Підготовка приладу до 
роботи»). В іншому випадку безпечна робота приладу не гарантується. 

ВАЖЛИВО – Щоб активувати таймер, спочатку потрібно налаштувати вбудований 
годинник і час запуску (див.: «Налаштування вбудованого годинника» та 
«Налаштування часу запуску»). Таймер буде автоматично деактивовано після 
запуску запрограмованого циклу заварювання. Якщо ви хочете запустити прилад 
через 24 години за допомогою таймера, вам потрібно знову активувати його. 
Переконайтеся, що потрібний час запуску все ще збережено в пам’яті приладу. 

ПРИМІТКА 

Після будь-якого переривання живлення час запуску буде встановлено на 
заводське значення за замовчуванням («0:00»). Налаштуйте час запуску перед 
активацією таймера (див.: «Встановлення часу запуску»). 
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15. Щоб перевірити час запуску таймера, утримуйте кнопку таймера натиснутою, 
доки час запуску не почне блимати на дисплеї. Поки час запуску блимає, ви 
можете вносити корективи за допомогою кнопок годин та кнопок хвилин 
(див.: «Встановлення часу запуску»). 

16. Коли час запуску встановлено правильно, активуйте таймер, короткочасно 
торкнувшись кнопки таймера. Кнопка таймера засвітиться червоним світлом, 
а на дисплеї з’явиться значок таймера. Прилад автоматично почне роботу у 
запрограмований час запуску без подальшого введення користувачем даних. 

ПРИМІТКА 

Якщо таймер активовано, автоматичне вимкнення деактивується, а панель 
керування залишається підсвіченою, доки не завершиться запрограмований 
цикл заварювання або його не буде скасовано вручну натисканням кнопки 
ввімкнення/вимкнення (див.: «Автоматичне вимкнення»). 

Деактивація таймера 

17. Якщо ви хочете деактивувати таймер, коротко торкніться червоної кнопки 
таймера. Значок таймера на дисплеї зникне, а кнопка таймера знову 
засвітиться білим. 

Негайний запуск циклу заварювання 

Навіть якщо таймер активовано (кнопка таймера підсвічується червоним), ви 
можете запустити запрограмований цикл заварювання вручну, коли забажаєте. 

 ОБЕРЕЖНО – Завжди переконайтеся, що прилад повністю та правильно 
підготовлено до роботи, перш ніж розпочати роботу (див.: «Підготовка приладу 
до роботи»). 

18. Щоб негайно розпочати цикл заварювання, навіть якщо таймер увімкнено, 
просто торкніться кнопки ввімкнення/вимкнення. Кнопка таймера знову 
світиться білим (таймер деактивовано), а кнопка ввімкнення/вимкнення 
світиться червоним. Прилад почне заварювати каву. 

РУЧНИЙ ЗАПУСК ЦИКЛУ ЗАВАРЮВАННЯ КАВИ 

 УВАГА – Перед початком циклу заварювання завжди переконайтеся, що 
прилад повністю та правильно підготовлений до роботи (див.: «Підготовка 
приладу до роботи»). В іншому випадку гаряча вода або кава можуть витекти, що 
спричинить небезпеку через гарячі рідини, ураження електричним струмом або 
коротке замикання. Під час роботи зовнішня частина сталевого глечика 
нагрівається. Торкайтеся сталевого глечика лише за ручки, коли він гарячий, щоб 
уникнути опіків. Під час роботи основа буде гарячою. Не торкайтеся основи 
кавоварки. 

 ОБЕРЕЖНО – Не ставте гарячий сталевий глечик на термочутливі поверхні, 
щоб уникнути пошкоджень. Не кладіть термочутливі предмети на основу під час 
роботи або невдовзі після неї. 
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ВАЖЛИВО – Після активації таймера цикл заварювання розпочнеться 
автоматично у запрограмований час початку. Вам більше нічого робити не 
потрібно (див.: «Використання таймера»). Однак, навіть якщо таймер активовано, 
ви можете одразу розпочати цикл заварювання або деактивувати його (див.: 
«Деактивація таймера» та «Негайний запуск циклу заварювання»). 

ПРИМІТКА 

Щоб налити чашку кави, ви можете ненадовго вийняти сталевий глечик навіть 
під час роботи. Клапан запобігання протіканню закриває кошик фільтра, щоб 
запобігти протіканню кави, коли сталевий глечик не встановлено. Не пізніше ніж 
через 15 секунд поставте сталевий глечик назад на опорну пластину, щоб 
запобігти переповненню кошика фільтра. 

 ОБЕРЕЖНО – Клапан запобігання протіканню може бути заблокований 
кавовим порошком. Тому, виймаючи сталевий глечик, поки з заварювальної 
головки ще капає вода, переконайтеся, що клапан запобігання протіканню 
повністю закриває вихідний отвір фільтрувального кошика. Поставте сталевий 
глечик назад на основу максимум через 15 секунд. В іншому випадку може 
статися переливання, і гаряча кава може стікати на основу та під прилад. 

1. Підготуйте прилад до роботи, як описано вище: зберіть систему фільтрів 
(тримач фільтра, кошик фільтра, фільтр та бризкозахисний екран), наповніть 
контейнер для кавових зерен або фільтр, вставте тримач фільтра під 
заварювальну головку, наповніть резервуар для води, поставте порожній 
сталевий глечик на основу, введіть потрібні налаштування (див.: 
«Використання цілих кавових зерен» та «Підготовка приладу до роботи»). 

2. Якщо потрібен таймер, переконайтеся, що вбудований годинник встановлено 
правильно, і налаштуйте час запуску перед активацією таймера (див.: 
«Використання таймера»).   
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СКАСУВАННЯ ЦИКЛУ ЗАВАРЮВАННЯ 

Ви можете скасувати будь-яку поточну функцію (цикл заварювання або роботу 
таймера) у будь-який час. Для цього просто торкніться червоної кнопки 
ввімкнення/вимкнення. Кнопка ввімкнення/вимкнення знову підсвічується білим 
світлом, і поточна операція негайно зупиняється. 

ВАЖЛИВО – Зверніть увагу, що цикл заварювання не можна продовжити після 
його скасування. Однак ви можете негайно розпочати новий цикл заварювання. 
Якщо у резервуарі для води ще є вода, ви можете деактивувати кавомолку за 
допомогою кнопки кавомолки, а потім розпочати новий цикл заварювання. 
Прилад відновить роботу, використовуючи воду, що залишилася. 

НАЛИВАННЯ КАВИ ПІД ЧАС ЦИКЛУ ПРИГОТУВАННЯ 

Якщо сталевий глечик правильно розміщено на основі приладу, клапан 
запобігання протіканню залишається відкритим, і кава, що наразі заварюється, 
стікає в сталевий глечик. Якщо зняти сталевий глечик, клапан запобігання 
протіканню закривається, і кава залишається в кошику фільтра. Таким чином, ви 
можете зняти сталевий глечик під час роботи на короткий час (макс. 15 секунд), 
щоб налити чашку кави.  

 ОБЕРЕЖНО – Знімаючи сталевий глечик під час циклу заварювання, 
переконайтеся, що капання кави повністю зупинено, щоб уникнути 
пошкодження. Цикл заварювання не переривається під час зняття сталевого 
глечика. Гаряча вода продовжує стікати у фільтрувальний кошик. Тому важливо 
вчасно встановити сталевий глечик назад на основу приладу, щоб уникнути 
переповнення. Переконайтеся, що сталевий глечик правильно встановлено на 
основі, а клапан запобігання краплям відкритий через кришку глечика. 

ПІСЛЯ ЦИКЛУ ЗАВАРЮВАННЯ 

Щойно цикл заварювання завершиться, пролунає звуковий сигнал. Сталевий 
глечик зберігатиме вашу каву теплою без додаткового нагрівання. 

ПРИМІТКА 

Для економії енергії після циклу заварювання прилад автоматично вимикається, 
а кнопка ввімкнення/вимкнення знову підсвічується білим світлом. За винятком 
кнопки ввімкнення/вимкнення, панель керування темніє. Якщо ви скасували 
операцію вручну, автоматичне вимкнення завжди спрацьовує через 60 секунд (1 
хвилину; див.: «Автоматичне вимкнення»). 
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ВІДРАЗУ ПІСЛЯ ВИКОРИСТАННЯ 

 УВАГА – Відразу після заварювання система фільтрів та нижня частина 
заварювальної головки гарячі. Уникайте дотику до гарячих частин. Зачекайте, 
поки прилад охолоне (принаймні 15 хвилин), перш ніж торкатися частин, які 
нагріваються під час роботи. 
ВАЖЛИВО – Якщо ви використовували багаторазовий фільтр, обов’язково 
збережіть його під час утилізації кавового порошку. Не викидайте кавовий 
порошок у раковину. Зливна труба може засмітитися! 

Вологий кавовий порошок може запліснявіти, якщо його залишити в кавоварці. 
Тому після кожного використання слід виймати фільтр і кавовий порошок, а також 
промивати кошик фільтра, захист від бризок і багаторазовий фільтр (якщо 
використовується) гарячою водою.  

 ОБЕРЕЖНО – Після циклу заварювання завжди переконайтеся, що резервуар 
для води повністю порожній, перш ніж натискати кнопку відкриття («OPEN») з 
правого боку корпусу. 

Багаторазовий фільтр має дрібну нейлонову сітку, яку можна пошкодити гострими 
предметами та необережними рухами. Для очищення багаторазового фільтра 
використовуйте лише гарячу воду та м’яку щітку із заокругленими краями 
(наприклад, чисту зубну щітку). Якщо нейлонова сітка пошкоджена, багаторазовий 
фільтр необхідно замінити.  

ПРИМІТКА 

Ви можете помити порожній багаторазовий фільтр, бризкозахисний екран та 
кошик фільтра в автоматичній посудомийній машині. 

1. Зачекайте щонайменше 15 хвилин після завершення циклу заварювання та 
відповідного звукового сигналу. Потім натисніть кнопку відкриття з правого 
боку корпусу та повністю розсуньте тримач фільтра. За ручку кошика фільтра 
витягніть кошик фільтра з тримача. Зніміть бризкозахисний екран з кошика 
фільтра.  

2. За потреби вийміть багаторазовий фільтр за ручку. Ручка буде складена вниз 
по краю багаторазового фільтра. Викидайте використаний кавовий порошок у 
побутове сміття. Фільтр-пакети можна вийняти повністю разом з їхнім вмістом. 
Викидайте фільтр-пакети та кавовий порошок у побутове сміття.  

3. Щоб видалити кавові масла після кожного використання, ретельно очистіть 
кошик фільтра, захист від бризок та, за потреби, багаторазовий фільтр гарячою 
водою та м’якою щіткою. Поводьтеся з багаторазовим фільтром особливо 
обережно, щоб уникнути пошкодження дрібної нейлонової сітки. Ретельно 
промийте всі деталі під проточною водою. Потім висушіть деталі та залиште їх 
сохнути природним шляхом приблизно на півгодини.  
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ПРИМІТКА 

Рекомендується помістити кошик фільтра, бризкозахисний екран та 
багаторазовий фільтр (коли ви плануєте використовувати його знову) назад у 
тримач фільтра та закріпити тримач фільтра під заварювальною головкою 
приладу. Це найкращий спосіб уникнути втрати та пошкодження. 

4. Після вимкнення (панель керування темніє, світиться лише кнопка 
ввімкнення/вимкнення), зачекайте щонайменше 15 хвилин, поки основа 
охолоне. Потім протріть основу м’якою вологою ганчіркою, щоб видалити будь-
які плями від кави та вапна.  

5. Після спорожнення сталевого глечика промийте його та кришку чистою водою 
з-під крана. 

6. Крім того, слід регулярно ретельно очищувати деталі кавоварки (див. розділ 
«Догляд та очищення»). 

УСУНЕННЯ НЕСПРАВНОСТЕЙ 
Якщо під час роботи виникнуть будь-які проблеми, ви знайдете рішення в цьому 
розділі.  

Проблема Можлива причина Рішення 

Потрібна екстрена 
зупинка? 

 Від’єднайте штекер живлення від розетки.  

Під час наповнення 
резервуара для води 
вода витікає та/або 
накопичується під 
приладом. 

Ви перебільшили 
можливу кількість 
води, що вміщається 
в резервуар для води.  

Негайно вимкніть прилад з мережі та 
обережно витріть розлиту воду. Місткість 
резервуара для води відповідає місткості 
сталевого глечика. Не наливайте більше 8 
чашок (макс. 1,0 літр). Надлишок води витікає 
через переливний отвір у задній частині 
приладу.  

Ви розлили трохи 
води під час 
наповнення 
резервуара для води.  

Уникайте розливання води. Наливайте воду 
повільно в резервуар для води. Якщо ємність, 
яка використовується для наповнення, 
повністю повна або недостатньо наповнена 
для цієї мети, вода може стікати по зовнішній 
стороні ємності.  

Резервуар для води 
протікає.  

Негайно відключіть прилад від мережі. 
Зверніться до продавця для перевірки та 
ремонту.  

На дисплеї блимає час. Годинник ще не 
налаштовано після 
підключення 
приладу до 
електромережі. 

Це нормально. За потреби встановіть 
годинник за допомогою кнопок годин та 
хвилин. Однак це не обов'язково, якщо ви не 
бажаєте використовувати таймер.  
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Проблема Можлива причина Рішення 

Ви не можете 
вивернути тримач 
фільтра з-під 
заварювальної 
головки. 

Тримач фільтра 
заблоковано під 
заварювальною 
головкою.  

Не намагайтеся витягнути тримач фільтра 
силою! Завжди спочатку натискайте кнопку 
відкриття («OPEN»), щоб звільнити тримач 
фільтра. Потім обережно витягніть тримач 
фільтра. 

Замок тримача 
фільтра 
пошкоджений.  

Під час силового витягування тримача фільтра 
з-під заварювальної головки можна 
пошкодити замок. Завжди використовуйте 
кнопку відкриття («OPEN»), щоб звільнити 
тримач фільтра, перш ніж вивернути його. 

Тримач фільтра 
неправильно 
підходить під 
заварювальну головку 
та/або не може бути 
закріплений.  

Фільтр-кошик 
вставлено 
неправильно.  

Повертайте фільтрувальний кошик, доки він не 
стане стабільно. Існує лише одне правильне 
положення фільтрувального кошика. 
Квадратний виступ на фільтрувальному 
кошику має бути вставлений у точно 
відповідний паз у тримачі фільтра.  

Ручка багаторазового 
фільтра не повністю 
складена. 

Ручку багаторазового фільтра необхідно 
повністю загнути вниз, у край багаторазового 
фільтра. Після цього помістіть бризкозахисний 
екран на кошик фільтра.  

Фільтр-пакет занадто 
великий або 
неправильно 
вставлений.  

Використовуйте лише фільтрувальні пакети 
розміру 4. Загніть шов фільтрувального пакета 
та, тримаючи тримач фільтра однією рукою, 
проштовхніть фільтрувальний пакет у 
фільтрувальний кошик, вирівнюючи бічні 
стінки фільтрувального кошика через 
фільтрувальний пакет. Встановіть 
бризкозахисний екран на фільтрувальний 
кошик.  

Бризкозахисний 
екран встановлений 
неправильно.  

Бризкозахисний екран можна закріпити на 
фільтрувальному кошику лише у правильній 
орієнтації. Переверніть бризкозахисний екран 
і спробуйте ще раз. Під час використання 
фільтрувального пакета може знадобитися 
обережно натиснути на бризкозахисний 
екран вниз.  

Шарнір тримача 
фільтра 
пошкоджений. 

Натискання на тримач фільтра може 
пошкодити шарнір. Зверніться до продавця 
для перевірки та ремонту.  

Замок тримача 
фільтра 
пошкоджений. 

Під час силового витягування тримача фільтра 
з-під заварювальної головки, замок може бути 
пошкоджений. Завжди використовуйте кнопку 
відкриття, щоб звільнити тримач фільтра, перш 
ніж вивернути його. Зверніться до продавця 
для перевірки та ремонту. 
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Проблема Можлива причина Рішення 

Немає жодної реакції 
на ваші введення, 
або панель 
керування реагує на 
ваші введення лише 
частково. 

Шкіра кінчиків пальців 
дуже суха або жирна. 

Сенсорний екран панелі керування 
розроблений так само, як і інші подібні 
пристрої (наприклад, смартфони), і майже не 
реагує на надзвичайно суху або жирну шкіру. 
Потріть палець краплею води та спробуйте 
ще раз. 
ВАЖЛИВО: Сильніше натискати на панель 
керування марно! 

Не реагує лише 
кнопка таймера: 
Годинник ще не 
налаштовано після 
підключення приладу 
до електромережі. 

У цьому випадку на дисплеї блимає час. Це 
нормально. За потреби спочатку встановіть 
годинник за допомогою кнопок годин та 
хвилин. Потім спробуйте ще раз. 
ПРИМІТКА: Якщо годинник не встановлено, 
не реагує лише таймер. 

Не реагують лише 
кнопки годин та 
хвилин: Ви спробували 
змінити час запуску 
таймера, але таймер 
вже активовано.  

Якщо таймер вже активовано (кнопка 
таймера підсвічується червоним), 
відображається лише час початку, але він не 
реагує на натискання кнопок годин або 
хвилин. Спочатку вимкніть таймер, коротко 
торкнувшись кнопки таймера. Потім 
спробуйте ще раз. 

Функція виконується. 
Кнопка 
ввімкнення/вимкнення 
світиться червоним.  

Під час виконання функції панель керування 
неактивна, незважаючи на натискання кнопки 
ввімкнення/вимкнення. 
- Зачекайте, поки функція завершиться, або 
-  скасуйте операцію, натиснувши кнопку 

ввімкнення/вимкнення. Потім спробуйте ще 
раз. 

Ви використовуєте 
попередньо змелену 
кавову пудру, але 
кавомолка працює.  

Кнопка кавомолки 
світиться білим: Ви не 
деактивували 
кавомолку перед 
початком роботи. 

Після деактивації кавомолки для циклу 
заварювання, вона автоматично знову 
активується після завершення циклу 
заварювання. 
Перед початком роботи з попередньо 
змеленою кавою завжди перевіряйте, чи 
світиться кнопка кавомолки червоним 
(кавомолка вимкнена) чи білим (кавомолка 
ввімкнена). 

Кава витікає по краю 
фільтрувального 
кошика та/або по краю 
сталевого глечика. 

Клапан запобігання 
краплям закрито. 

Негайно відключіть кавоварку від мережі. 
- Переконайтеся, що сталевий глечик 
правильно встановлено на опорну пластину. 
- Кришка глечика відкриває клапан 
запобігання краплям. Переконайтеся, що 
кришка глечика не пошкоджена та правильно 
встановлена на сталевому глечику. 
-  Використовуйте з цим приладом лише 
призначений сталевий глечик. 
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Проблема Можлива причина Рішення 

 Фільтр засмічений. Використання фільтрувальних пакетів: 
Використовуйте лише фільтрувальні пакети, що 
підходять для кавоварок крапельного 
приготування. Використання багаторазового 
фільтра: Очищайте багаторазовий фільтр після 
кожного використання та переконайтеся, що 
дрібна сітка не засмічена (див.: «Догляд та 
очищення / Очищення кошика фільтра, 
бризкозахисного екрану та багаторазового 
фільтра»). В іншому випадку замініть 
багаторазовий фільтр. 

Сталевий глечик 
переповнений.  

Негайно вимкніть кавоварку з мережі. Завжди 
переконайтеся, що сталевий глечик повністю 
порожній, перш ніж увімкнути кавоварку.  

Під фільтрувальний 
кошик поставлено 
невідповідну посудину 
або сталевий глечик 
неправильно 
встановлено на опорну 
платформу.  

Негайно від’єднайте кавоварку від мережі. Під 
час роботи кришка глечика повинна відкривати 
клапан запобігання краплям, розташований на 
дні кошика фільтра. Прилад не можна 
експлуатувати, якщо замість спеціального 
сталевого глечика використовувати інші ємності. 
Для роботи помістіть сталевий глечик приладу 
на опорну платформу приладу та переконайтеся, 
що сталевий глечик стоїть стійко та рівно, перш 
ніж увімкнути прилад (вручну кнопкою 
ввімкнення/вимкнення або автоматично 
кнопкою таймера). 

Кришка глечика 
пошкоджена. 

Якщо кришка графина пошкоджена будь-яким 
чином, її необхідно замінити. Зверніться до 
продавця. 

Фільтр-кошик 
пошкоджений. 

Перевірте кошик фільтра на наявність тріщин та 
протікань. Налийте трохи води у кошик фільтра та 
перевірте, чи вода витікає через бічні стінки. 

Клапан запобігання 
краплям засмічений 
або заклинив. 

Очистіть кошик фільтра та ретельно промийте 
клапан запобігання краплям (див. розділ «Догляд 
та очищення»). Не залишайте залишки кавового 
порошку сухими на поверхнях кошика фільтра.  

Використання 
попередньо меленої 
кави: У 
фільтрувальному 
кошику забагато 
кавового порошку.  

Негайно вимкніть кавоварку з мережі. Не 
засипайте більше 8 рівних мірних ложок кавового 
порошку (приблизно 60 г). 

Використання 
попередньо змеленої 
кави: помел вашої кави 
занадто дрібний. 

Негайно вимкніть кавоварку з розетки. Кава не 
буде достатньо сильно текти, якщо порошок 
занадто дрібний. Використовуйте розмір помелу, 
який підходить для крапельних кавоварок, та/або 
використовуйте меншу кількість помелу кави.  
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У каві є залишки 
кавового порошку. 

Використання 
багаторазового 
фільтра: дуже дрібні 
частинки кавового 
порошку прослизають 
крізь нейлонову сітку. 

Цього не уникнути. 
- Зачекайте кілька хвилин, поки частинки осядуть 
на дні сталевого глечика. Потім наливайте повільно 
та обережно. 
- Перевірте багаторазовий фільтр на наявність 
пошкоджень нейлонової сітки (див. наступний 
запис). 

- Використовуйте паперові фільтрувальні пакети. 

Використання 
багаторазового 
фільтра: нейлонова 
сітка багаторазового 
фільтра пошкоджена.  

Невеликої кількості надзвичайно дрібного кавового 
порошку в каві не уникнути. Якщо є навіть великі 
частинки, замініть багаторазовий фільтр. Зверніться 
до продавця. Завжди обережно поводьтеся з 
багаторазовим фільтром. Будь-які тверді або гострі 
предмети можуть пошкодити нейлонову сітку.  

Використання 
фільтрувальних 
пакетів: Фільтр-пакет 
пошкоджений.  

Перед використанням переконайтеся, що 
фільтрувальний пакет не пошкоджений, а шов 
правильно закритий. Непридатні фільтрувальні 
пакети можуть порватися, якщо вони вже вологі, 
коли вставляються в кошик фільтра. 

Переповнення фільтра.  Див. вище: «Кава витікає по краю фільтрувального 
кошика та/або сталевого глечика». 

Ви забули фільтр під 
час складання 
фільтрувальної 
системи. 

Перед початком роботи завжди переконайтеся, що 
прилад повністю та правильно підготовлений до 
роботи. Це особливо стосується використання 
таймера, оскільки в цьому випадку прилад починає 
працювати без нагляду. 

Фільтр-пакет 
пошкоджено під час 
циклу заварювання.  

Під час використання фільтрувальних пакетів без 
бризкозахисного екрану вони можуть пошкодитися 
під час помелу або заварювання. У цьому випадку 
кавовий порошок може потрапити у вашу каву. Під 
час роботи завжди накривайте фільтрувальний 
пакет бризкозахисним екраном. 

Панель керування 
не вимикається.  

Функція приладу все 
ще працює. 

Це передбачено. Підсвічена панель керування з 
кнопкою ввімкнення/вимкнення або кнопкою 
таймера, показаною червоним кольором, вказує на 
те, що прилад все ще працює. 

Ваша кава 
занадто міцна або 
занадто слабка. 

Недостатнє 
співвідношення 
кількості води та 
кавового порошку.  

Прилад завжди використовує повний вміст 
резервуара для води для кожного циклу 
заварювання. Налаштуйте налаштування приладу 
відповідно до кількості води (див.: «Поради для 
найкращих результатів»). Відміряйте необхідну 
кількість води за допомогою індикатора рівня 
наповнення з правого боку резервуара для води. 
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 Недостатньо кавових 
зерен у контейнері для 
кавових зерен.  

Перед початком роботи переконайтеся, що 
контейнер для кавових зерен достатньо 
заповнений кавовими зернами.  

Кавомолка 
недостатньо 
відрегульована. 

Налаштуйте параметри приладу відповідно до 
своїх уподобань. Для цього зверніться до порад, 
наведених у розділі «Поради для досягнення 
найкращих результатів».  

Змінився рівень 
свіжості або марка 
вашої кавової суміші.  

Смак та аромат вашої кави залежать від виду та 
свіжості ваших кавових зерен/мелу. Відповідно 
адаптуйте налаштування (див.: «Поради для 
найкращих результатів»). Використовуйте свіжі 
кавові зерна/мел. 

Використання 
попередньо 
змеленої кави: Ви 
не вимкнули 
кавомолку 
приладу. Залишки 
кавового порошку 
знаходяться у 
фільтрі.  

Під час використання попередньо змеленої кави 
кавомолку необхідно вимикати для кожного циклу 
заварювання. Перед початком циклу заварювання 
натисніть кнопку кавомолки, щоб ВИМКНУТИ її. 
Кнопка кавомолки повинна світитися ЧЕРВОНИМ 
кольором. 

Під час зняття 
сталевого глечика 
кава все ще капає з 
фільтрувального 
кошика. 

Клапан запобігання 
краплям засмічений 
або заклинив. 

Негайно встановіть сталевий глечик назад на 
основу приладу. Зачекайте, поки цикл заварювання 
завершиться, про що повідомить звуковий сигнал. 
Перед наступним використанням ретельно очистіть 
кошик фільтра, багаторазово промиваючи клапан 
запобігання краплям (див. розділ «Догляд та 
очищення»). Перед наступним використанням 
переконайтеся, що клапан запобігання краплям 
правильно закриває дно кошика фільтра.  

Фільтр-кошик 
пошкоджений.  

Зверніться до свого продавця для заміни.  

ДОГЛЯД ТА ОЧИЩЕННЯ 

 УВАГА – Завжди переконайтеся, що прилад знаходиться поза межами досяжності 
маленьких дітей. Під час роботи та деякий час після неї з заварювальної головки, 
системи фільтрів та сталевого глечика можуть виходити пара та гаряча вода. 
Поводьтеся обережно з приладом, щоб уникнути опіків. 

Завжди відключайте прилад від мережі та дайте йому охолонути перед очищенням. 
Встановіть тримач фільтра під заварювальною головкою та зніміть сталевий глечик, 
перш ніж переміщувати прилад. 

Гігієнічне очищення виконується за допомогою кроків, наведених у наступних 
інструкціях. Щоб уникнути небезпеки ураження електричним струмом та 
пошкодження: Не занурюйте корпус або шнур живлення у воду чи будь-яку іншу 
рідину. Не розливайте та не капайте жодних рідин на корпус або шнур живлення. Не 
кладіть прилад або шнур живлення в автоматичну посудомийну машину!  
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 ОБЕРЕЖНО – Завжди обережно поводьтеся зі сталевим глечиком, щоб 
уникнути пошкодження його та кришки. Щоб уникнути вигинів зовнішньої стінки, 
не вдаряйте сталевим глечиком об тверді та/або гострі предмети. Не дряпайте 
внутрішню частину сталевого глечика. 
Кришка глечика відкриває клапан запобігання краплям. Щоб уникнути 
переповнення та ризику ураження електричним струмом, пожежі та витікання 
гарячої рідини, кришку глечика необхідно замінити, якщо вона пошкоджена 
будь-яким чином. 

Кришка глечика не знімається! Кришка глечика відкриває клапан запобігання 
краплям. Щоб уникнути переповнення та ризику ураження електричним струмом, 
пожежі та витікання гарячої рідини, сталевий глечик необхідно замінити, якщо кришка 
глечика пошкоджена будь-яким чином. 

Не застосовуйте ніякого грубого поводження. Не натискайте та не штовхайте тримач 
фільтра, щоб уникнути пошкодження шарніра. Не використовуйте абразивні засоби 
для чищення або губки для чищення (наприклад, металеві губки для чищення), а також 
будь-які тверді чи гострі предмети для очищення приладу або його частин, щоб 
уникнути пошкодження поверхонь. Не використовуйте агресивні речовини 
(наприклад, хімічний відбілювач, непридатні засоби для видалення накипу). 

Для очищення вийміть кошик фільтра з тримача фільтра. Не залишайте кавовий 
порошок у кошику фільтра після роботи. Залишки вологого кавового порошку легко 
пліснявіють, якщо залишити їх у приладі.  

ВАЖЛИВО – Регулярно (наприклад, щомісяця) видаляйте накип із системи 
водопостачання приладу, щоб уникнути пошкодження системи водопостачання та 
підтримувати правильну роботу, гарний смак і аромат вашої кави (див. розділ 
«Видалення накипу»). 

ОЧИЩЕННЯ КОШИКА ФІЛЬТРА, БРИЗКОЗАХИСНОГО ЕКРАНУ ТА ФІЛЬТРА 
БАГАТОРАЗОВОГО ВИКОРИСТАННЯ  

Після кожного використання ретельно промивайте кошик фільтра, бризкозахисний 
екран та багаторазовий фільтр гарячою водою (див. вище: «Відразу після 
використання»), щоб підтримувати систему фільтрації у належному робочому стані. 
Однак ретельне очищення відповідно до наступних інструкцій слід проводити 
регулярно (наприклад, щомісяця).  

ВАЖЛИВО – Не залишайте залишки кавового порошку засохлими на частинах 
фільтрувальної системи. Це особливо стосується багаторазового фільтра, оскільки 
дрібна нейлонова сітка може засмітитися. Не застосовуйте ніякого грубого 
поводження. 

 ОБЕРЕЖНО – Поки всі елементи на робочому елементі все ще світяться 
(наприклад, виконується цикл заварювання), завжди переконайтеся, що резервуар 
для води повністю порожній, перш ніж натискати кнопку відкриття («OPEN») з правого 
боку корпусу. 

Не використовуйте щітки з гострими краями для очищення багаторазового фільтра, 
навіть якщо щітка повністю виготовлена з пластику. Використовуйте лише щітки із 
заокругленими краями (наприклад, чисту, м’яку зубну щітку). Також обережно 
поводьтеся з кошиком фільтра, щоб уникнути пошкодження клапана запобігання 
краплям.  
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ПРИМІТКА 

Не залишайте залишки кави сухими на поверхнях фільтрувальної системи, щоб 
уникнути засмічення багаторазового фільтра та клапана запобігання краплям. Ви 
можете вийняти кошик фільтра з тримача фільтра, поки сталевий графин 
залишається на опорній пластині. 

1. Після кожного циклу заварювання (лунає відповідний сигнал) дайте системі 
фільтрів охолонути приблизно 15 хвилин. Потім вийміть знімні частини системи 
фільтрів (фільтр-кошик із захистом від бризок та фільтр) та промийте їх гарячою 
водою (див.: «Приготування кави/Відразу після використання»). 

2. За допомогою теплої води з рідиною для миття посуду та м’якої щітки очистіть 
кошик фільтра, захист від бризок та, за потреби, багаторазовий фільтр. 

3. Ретельно промийте деталі під проточною водою з-під крана. Наповнивши 
фільтрувальний кошик чистою водою, натисніть на клапан запобігання 
краплям у нижній частині фільтрувального кошика, щоб промити його. 

4. Висушіть усі деталі та залиште їх сохнути природним шляхом приблизно на 
півгодини у недоступному для маленьких дітей місці. 

Видалення стійких залишків з фільтру багаторазового використання 

ВАЖЛИВО – Очищайте багаторазовий фільтр після кожного використання, щоб 
уникнути утворення стійких залишків. Однак, залежно від жорсткості води та стану 
догляду за ним, після частого використання в порах нейлонової сітки може 
накопичуватися вапно та дрібні частинки кавового порошку. За потреби виконайте 
наступний метод очищення. 

 ОБЕРЕЖНО – Не стукайте сталевим глечиком об тверді предмети. Уникайте 
пошкодження кришки глечика під час очищення. 

5. Видаліть грубі залишки за допомогою м’якої щітки, як описано вище. Змішайте 
оцет і теплу воду у співвідношенні 1:4. Додайте краплю миючого засобу для 
посуду.  

6. Занурте багаторазовий фільтр у оцтову суміш і залиште його приблизно на 30 
хвилин.  

7. Після цього ретельно почистіть багаторазовий фільтр м’якою щіткою та 
ретельно промийте. Якщо деякі частини нейлонової сітки все ще заблоковані, 
повторіть кроки 6 та 7.   
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Усунення будь-якого засмічення з клапана запобігання протіканню 

Коли фільтр переповнюється під час роботи, грубі частинки можуть прилипати до 
поверхонь клапана запобігання краплям у нижній частині кошика фільтра, 
блокуючи клапан або спричиняючи протікання. 

ПРИМІТКА 

Якщо клапан запобігання протіканню заблокований та/або протікає навіть після 
замочування та ретельного промивання, фільтрувальний кошик необхідно 
замінити. Відремонтувати клапан запобігання протіканню неможливо. 

8. Замочіть фільтрувальний кошик у гарячій воді для миття посуду приблизно на 
10 хвилин. Потім вийміть фільтрувальний кошик з рідиною для миття посуду. 

9. Перевірка правильної роботи крапельного клапана: Наповніть 
фільтрувальний кошик теплою водою з рідиною для миття посуду або водою. 
Рідина не повинна витекти. Натискаючи на клапан запобігання краплям у 
нижній частині фільтрувального кошика, переконайтеся, що ви не обпечетесь. 
Рідина повинна витекти сильним струменем. В іншому випадку замочіть 
фільтрувальний кошик ще на кілька хвилин і спробуйте ще раз. 

10. Ретельно промийте фільтрувальний кошик чистою водою, натискаючи на 
клапан запобігання краплям. Після цього ще раз перевірте клапан запобігання 
краплям чистою водою (див. крок 9).  

ОЧИЩЕННЯ СТАЛЕВОГО ГЛЕЧИКА 

 ОБЕРЕЖНО – Сталевий глечик крихкий. Поводьтеся з ним обережно. Не 
вдаряйте сталевим глечиком об тверді предмети. Не піддавайте сталевий глечик 
впливу екстремальних перепадів температури. Не можна знімати кришку 
глечика! Уникайте пошкодження кришки глечика під час очищення. 

11. Помийте сталевий глечик і кришку глечика теплою водою з рідіною для миття 
посуду, видаляючи будь-які плями м’якою губкою. Потім ретельно промийте та 
витріть насухо. Регулярно слід чистити внутрішню частину сталевого глечика. 
Ви можете використовувати щітку для пляшок.  
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ОЧИЩЕННЯ КОРПУСУ ТА ТРИМАЧА ФІЛЬТРА 

 ОБЕРЕЖНО – Не натискайте на тримач фільтра, щоб уникнути пошкодження 
шарніра.  

12. Вимкніть прилад (кнопка ввімкнення/вимкнення світиться білим). Від’єднайте 
прилад від мережі та дайте йому охолонути приблизно 30 хвилин. Зніміть 
сталевий глечик. 

13. Якщо тримач фільтра закріплено під заварювальною головкою, натисніть 
кнопку відкриття «OPEN». Тримайте тримач фільтра однією рукою, протираючи 
поверхні м’якою вологою тканиною, не натискаючи на тримач фільтра. Потім 
витріть насухо. 

ПРИМІТКА 

Через крапання води під час заварювання, кавовий порошок може 
розбризкатися на парову сітку в нижній частині заварювальної головки. Це може 
статися, особливо під час засипання великої кількості кавового порошку у фільтр 
(наприклад, якщо кавомолка встановлена на 8 чашок). Регулярно очищуйте 
парову сітку. 

14. Відкривши тримач фільтра, ретельно почистіть м’якою щіткою парову сітку 
внизу заварювальної головки, щоб видалити залишки бризок.  

15. Корпус, шнур живлення та опорну пластину можна чистити м’якою вологою 
тканиною. Відполіруйте м’якою сухою тканиною. 

16. Перш ніж залишати прилад невикористовуваним протягом тривалого часу та 
перед видаленням накипу, слід спорожнити контейнер для зерен та 
кавомолку (див.: «Спорожнення контейнер для зерен та кавомолки»). 

17. Залежно від жорсткості води та частоти використання, необхідно регулярно 
видаляти накип із приладу (див. розділ «Видалення накипу»). 

Спорожнення контейнера для кавових зерен та кавомолки 

Якщо прилад не використовується протягом тривалого часу, слід повністю 
спорожнити контейнер для зерен та кавомолку. За потреби витріть залишки 
кавового порошку з поверхонь контейнера для зерен.  

 ОБЕРЕЖНО – Не застосовуйте силу під час протирання контейнера для зерен. 
Не штовхайте під конус для напрямлення зерен у контейнері! Конус для 
напрямлення зерен гарантує, що вхідний отвір кавомолки не буде заблокований 
кавовими зернами та не буде можливо його зняти. 

Спорожнення контейнера для зерен 

18. Переконайтеся, що резервуар для води повністю порожній. 

19. Встановіть тримач фільтра під заварювальною головкою. Вийміть сталевий 
глечик з приладу. Зніміть кришку контейнера. 
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20. Візьміть прилад за обидва боки корпусу та переверніть його догори дном над 
великою мискою. З резервуара для води має вийти кілька крапель води. 
Тримаючи прилад у цьому положенні, трохи поверніть його в обидва боки, 
щоб випала решта кавових зерен. Після цього знову поверніть прилад 
вертикально. 

 ОБЕРЕЖНО – Завжди переконайтеся, що контейнер для зерен повністю сухий, 
перш ніж засипати кавові зерна. Волога в контейнер для зерен може засмітити 
та пошкодити кавомолку. Якщо в контейнері для зерен потрапила волога, 
залиште пристрій висихати природним шляхом принаймні на півдня з відкритою 
кришкою контейнера. Не торкайтеся конуса напрямку подачі зерен. Конус 
напрямку подачі зерен не можна зняти. 

21. За потреби протріть внутрішні бічні стінки контейнера для кавових зерен та 
кришку контейнера м’якою, сухою та не ворсистою тканиною, але не зачіпайте 
її під конусом для направлення зерен! 

Спорожнення кавомолки 

ПРИМІТКА 

Під час частого використання кавомолки не потрібно її спорожняти. Однак перед 
зберіганням приладу (наприклад, перед поїздкою у відпустку; див. також: 
«Зберігання»), слід максимально спорожнити кавомолку, виконавши наступну 
процедуру. 

22. Коли контейнер для кавових зерен повністю порожній, можна спорожнити і 
кавомолку. Натисніть кнопку відкриття «OPEN», щоб розблокувати тримач 
фільтра, і поверніть його у повністю відкрите положення.  

 ОБЕРЕЖНО – Основа одразу нагрівається під час запуску функції за 
допомогою кнопки ввімкнення/вимкнення. Переконайтеся, що ні ваша рука, 
ні використана посудина не торкаються основи. Не ставте посудину на основу. 

23. Підключіть прилад до мережі та поставте достатньо великий стакан або 
невелику миску безпосередньо під заварювальною головкою.  

24. Двічі натисніть кнопку ввімкнення/вимкнення, щоб перемішати кавомолку. 
Кавомолка почне працювати, обробляючи будь-які кавові зерна, що 
залишилися у вході кавомолки та млинку. 

25. Натисніть кнопку ввімкнення/вимкнення, щоб скасувати роботу, коли робочий 
шум помітно зміниться або кавомолка зупиниться.  
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ВИДАЛЕННЯ НАКИПУ 
Залежно від жорсткості вашої водопровідної води, слід регулярно (принаймні раз 
на місяць) видаляти накип з кавоварки. Ми рекомендуємо засіб для видалення 
накипу Gastroback Premium. Або ж можна використовувати розчин із 200 мл білого 
оцту та 800 мл чистої водопровідної води. Для отримання додаткової інформації 
звертайтеся до служби підтримки клієнтів Gastroback за телефоном: (+49) 4165 / 
2225-0. 

 ОБЕРЕЖНО – Не використовуйте невідповідний засіб для видалення накипу, 
оскільки це може пошкодити прилад. Використовуйте лише розчин для 
видалення накипу, придатний для кавоварок. 

1. Очистіть кавоварку згідно з інструкціями вище. 

2. Приготуйте 1,0 літр розчину для видалення накипу згідно з інструкціями 
продавця. Налийте розчин для видалення накипу в резервуар для води та 
залиште його в ньому на певний час (на ніч). 

3. Підготуйте прилад до роботи без фільтра та кавового порошку (див.: 
«Підготовка приладу до роботи»). Забезпечте хорошу вентиляцію. 

4. Натисніть кнопку ввімкнення/вимкнення, щоб увімкнути прилад (усі кнопки на 
панелі керування підсвічуються). Натисніть кнопку кавомолки, щоб вимкнути 
кавомолку. Переконайтеся, що кнопка кавомолки відображається 
червоним. 

5. Натисніть кнопку ввімкнення/вимкнення, щоб розпочати роботу. Зачекайте, 
поки резервуар для води повністю спорожніє та не пролунає звуковий сигнал.  

 УВАГА – Розчин для видалення накипу у сталевому глечику дуже гарячий. Не 
вдихайте пари будь-якого засобу для видалення накипу, щоб уникнути 
серйозних травм дихальних шляхів. Забезпечте хорошу вентиляцію під час 
розливання розчину для видалення накипу. Уникайте розливання розчину для 
видалення накипу, щоб уникнути опіків та пошкоджень. 

6. Вилийте розчин для видалення накипу. 

7. Наповніть резервуар для води до рівня 8 та знову поставте сталевий глечик на 
опорну пластину. Вимкніть кавомолку (кнопка помелу світиться червоним). 
Запустіть інший цикл заварювання та зачекайте, поки резервуар для води 
знову не спорожніє та не пролунає сигнал. Злийте воду зі сталевого глечика. 

8. Повторіть крок 7 двічі. 

9. Ретельно промийте сталевий глечик, кришку глечика та фільтрувальний кошик 
під проточною водою. Після цього прилад знову готовий до приготування кави.  
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ЗБЕРІГАННЯ 

 УВАГА – Завжди зберігайте прилад, усі його частини та аксесуари у 
недоступному для маленьких дітей місці. 

ВАЖЛИВО – Не використовуйте жодні частини чи аксесуари приладу для будь-
яких інших цілей, окрім експлуатації приладу. Рекомендується зберігати частини 
та аксесуари приладу разом із приладом. 

1. Від’єднайте прилад від мережі. 

2. Почистіть прилад, усі його частини та аксесуари (див. розділ «Догляд та 
очищення»). 

3. Повністю спорожніть резервуар для води, контейнер для зерен та кавомолку 
(див.: «Спорожнення контейнера для зерен та кавомолки»). 

4. Коли всі деталі повністю висохнуть, вставте кошик фільтра, багаторазовий 
фільтр та бризкозахисний екран у тримач фільтра. Закріпіть тримач фільтра під 
заварювальною головкою. Таким чином, частини фільтрувальної системи 
будуть захищені від пилу, пошкоджень та втрати. Накрийте контейнер для 
кавових зерен кришкою контейнера. 

5. Зніміть сталевий глечик. 

 ОБЕРЕЖНО – Не тримайте прилад за заварювальну головку, тримач фільтра, 
резервуар для води або шнур живлення під час переміщення. Завжди знімайте 
сталевий глечик перед переміщенням приладу. В іншому випадку сталевий 
глечик може впасти. 

6. Візьміть прилад за обидва боки корпусу та поставте його вертикально на 
стійку, чисту та суху поверхню, захищену від неприпустимого навантаження 
(наприклад, вологи, ураження електричним струмом або механічним 
ураженням, морозу, прямих сонячних променів) та недоступну для 
маленьких дітей. 

ВАЖЛИВО – Не розміщуйте жодних твердих або важких предметів на прилад або 
будь-яку його частину, всередину нього. Шнур живлення не повинен бути 
зав'язаний, затиснутий або зігнутий. Не тягніть і не натягуйте шнур живлення. 

7. Поставте сталевий глечик на опорну пластину та вільно прокладіть шнур 
живлення навколо приладу.  
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ПРИМІТКИ ЩОДО УТИЛІЗАЦІЇ 
Утилізацію приладу та упаковки необхідно здійснювати відповідно до 
місцевих норм та вимог щодо електроприладів та упаковки. Будь ласка, 
зверніться до місцевої компанії з утилізації.   

Не викидайте електроприлади як несортовані побутові відходи, 
використовуйте пункти роздільного збору. Зверніться до місцевих органів влади 
для отримання інформації про доступні системи збору. Якщо електроприлади 
викидаються на звалища, сміттєзвалища або сміттєспалювання, небезпечні 
речовини можуть потрапляти в ґрунтові води або викидатися в повітря, 
потрапляючи таким чином у харчовий ланцюг і завдаючи шкоди вашому здоров'ю 
та самопочуттю, а також отруюючи флору та фауну. Під час заміни старих приладів 
на нові продавець юридично зобов'язаний безкоштовно прийняти ваш старий 
прилад для утилізації. 

ІНФОРМАЦІЯ ТА СЕРВІСНЕ ОБСЛУГОВУВАННЯ 
Будь ласка, відвідайте www.gastroback.de для отримання додаткової інформації. 

Щоб отримати технічну підтримку, зверніться до центру обслуговування клієнтів 
Gastroback за телефоном: +49 (0)4165/22 25-0 або електронною поштою 
info@gastroback.de. 

Будь ласка, перейдіть на нашу домашню сторінку, щоб знайти копію цієї інструкції 
з експлуатації у форматі PDF.  
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ГАРАНТІЯ 
Ми гарантуємо, що всі наші вироби не мають дефектів на момент покупки. Будь-
які очевидні виробничі або матеріальні дефекти будуть відремонтовані або 
замінені протягом 2 років після покупки, що виключає будь-які подальші претензії. 
Покупець не має права на гарантійні претензії, якщо пошкодження або дефект 
приладу спричинені неправильним поводженням, перевантаженням або 
помилками встановлення. Гарантійні претензії втрачають чинність у разі будь-
якого технічного втручання третьої сторони без письмової угоди. Покупець 
повинен пред'явити чек про продаж як заяву про претензію та несе всі витрати та 
ризик, пов'язані з транспортуванням. 

Гарантійний термін буде скорочено до 1 року, якщо прилад використовується в 
комерційних цілях. 

ПРИМІТКА 

Для ремонту та обслуговування, будь ласка, надсилайте продукцію Gastroback за 
такою адресою: Gastroback GmbH, Gewerbestr. 20, 21279 Hollenstedt, Німеччина. 

Будь ласка, погодьтеся, що ми не несемо витрат на отримання. 

ПЕРЕДАЧА ПРИЛАДІВ 

Будь ласка, переконайтеся, що прилад готовий до відправлення без аксесуарів. 
Додайте товарний чек та короткий опис несправності. Час обробки після 
отримання дефектного приладу становитиме приблизно 2 тижні; ми автоматично 
повідомимо вас. Після закінчення гарантійного терміну, будь ласка, надішліть 
дефектні прилади на вказану адресу. Ви отримаєте безкоштовну цінову 
пропозицію, після чого зможете вирішити, чи нам відремонтувати прилад з 
урахуванням можливих витрат, чи безкоштовно повернути дефектний прилад, чи 
безкоштовно утилізувати його. 

Цей прилад призначений лише для побутового використання та не підходить для 
комерційного, промислового чи торговельного використання. Не намагайтеся 
використовувати цей прилад будь-яким іншим способом або для будь-якої іншої 
мети, окрім цільового призначення, описаного в цій інструкції. Будь-яке інше 
використання вважається нецільовим або неправильним використанням і може 
призвести до серйозних травм або пошкоджень. Покупець не має права на 
гарантійні претензії, якщо будь-які травми або пошкодження виникли внаслідок 
нецільового використання.  
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